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El primer aclo pasa en-casadeidon Diego: el
. segundo en la de;dan:Pedroj,en Madrid: y el ter-
cero en una fonda en Cadiz. 1850, ibait B

El papel de Gustavo, estd escrito para que el actor le
pronuncie como media lengna, pero.ng como tartamudo,

ACTO PRIMERO.
salon en casa de don Diegos: Puerta al fondo y late-
rales. Cortinas, butacas; ete. |, 1 e )i

ESCENA 'PRIMERA.- "~
Gustavo, Eucenio, entrando.por el fondo;

Gus. {Vaya, vaya! {El buen Eugenio! | *
iTa por Madrid! jOue fortuna!

Eve. jQue quieres! Ya ne cansaba "
de correr 4 la ventora' o7
ausente de mis amigos,... ' °

Gus. ¥ de las ricas tertulias (sentdndose. )
que... Pero no; ya me acuerdo
que (i no ibas & ninguna. :
iTan serio! {Tan taciturno!’
iSiempre con la faz tan mustial..

Eve. No asi ahora; te prometo (id.)’
olvidar mis amarguras "~
¥y distraer mis pesares

| Gus. jBravo, chico! ;T le lanzas

como 4 tu designio cumpla.
Sabes, si, que, no soy hombre,
de esos de broma y de bulla,
que rien de cualguier cosa;
que se alegran de ninguna;
que se divierten con tado, .
y que de todo hacen burla,
Soy mas formal, y & pesar
de mi afan, con yuestra ayuda
quizd mi faz en alegre .

se lorne de siempre adosta.

cuando es facil que concluya, . ..~
yo de?.. R  Gtad
| Fue. LY CarlosT iy tirnys el B
Gus. ijPobre chico! g
Adentro estard sin duda; =
, pero ya avisé al criado.
'Eue. Y es feliz? Rl _
Gus. ;Pich' El no murmura
de su suerte; pero. hasta
4 mi mismo me da anguslia....
Eug. iCOmo! bt '
Gus. Si, su padre sigue
queméandole la figura, |
Le veda salir de casa,
prohibe gue se reuna
cou sus amigos, y manda
que no frecuente lertulias
ni reuniongs; le liene
como 4 un chico de lainclusa.
Si sale de casa, malo; =
si yendo con él saluda -
& una muger, iqgui€n es ella?
con ronca voz le pregunla; .
si le saluda un amigo, k1]

al punto el chico se turba,
y ell] amigo se acalora,
y el vegele refunfuia.
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Esta casa es un convenlo,
siempre esla el padre & la usma,
¥ en viendo gente de fuera

ya liene Carlitos misica.

_iQue demonio! El chicoes grande;’

que le deje hacer la suya,
0 que le lleve alaTrapa
0 gue lo meta-en ad, ¢
Eve. 1Y qué razonés a
Gus, Ninguna:
que es su voluntad, y quiere
que sin réplica se cumpla.
Pero amigo, Carlos sabe
senlarle bien las costuras.
Eva. jCOmo!
Gus.  » riEselaro; el chico rabiay
y én'sa patil salva W0
y en su bigole se escuda.
Un hombre que tiene barbas,
ligpuede callar; por venlura,
cuando un padre despiadado
“su'alegria y dicha’turba?
Nada, chico; esta gsila Europa;
todas son polencias nulas. z
Ese chico es la Polonia
y el padre es ¢l Czar de Rusia.
Ev6. En verdad que el pobre Carlos
eslara.... . y
Gus. iSi estd que'bufal
Ello si, el chico &s may buaeno; '
ni se queja ni murmura,”' Y Y
bien que & la chila callanda
por estos salones eruza,
y navega que es ufi gusto
hicia el mar deé su ventura;
y en prueba de que no - miento,
* yo, embajador de fortuna,
vengo 4 avisarle que vaya
esta noche & la tertulia :
del Marqués de Monteclaro
que es donde est su fulura.
Eve. )Y cOmo Lu Le interesas
por agenas desvenluras,
cuando de egoista siempre
fuiste Rey desdela cuna?

Gus. Te diré; 4 mime interesa '~ /" !

una joven dulce y pura
que pertenece & la casa
ue te he nombrado. ;Te burlas?’
E‘ues si quieres, te presento,
y veras que es sin dispula .
mi muchacha, delas bellag "'~ !
de todo Madrid, la unica. | ot

Es la hija del Marqués, " :

que ademas de su fortuna, * "'
que no es pequefia, atesora '
de virtudes prendas muchas.’ ' '
Eve, Entonces, jqué es la de Carlos?'
Gus. Es primade mi futura, "
y Matildita fa sibe, Rl 2 P B
Evc. gLa de Carlos? :
Gus, Si, si apura
con sus chistes al' demenio!
Burlona como ningtina; ' |
por otra parte, es unangel;’
en fin, 4 Carlosle gusta,
y en que él es homh’re‘&e'gus'to

el padre, para.... &

hay ratos en q‘ug‘g;\s‘q atufa, § [\ |
la de !

(QUIEN PLENSA MAL,

no cabe la menor dada. )
Con que ven; yo.te presento; -
“enlras conmfgo, saludas, """

. -ves 4 una-chicha; la-quieres;

tecasas, yo.. -
Ece. ~ - = Noconeluyas.
Quiero muchos requisitos,
.y no/los téndrd ninguna; ——

mi amor es mas-exigente

' '_de lo que ti'te figuras.
[ Gus. Aqui _estd Carlos. ( Veamos
~f estos rasgos de ternura,)

ESCENA 11.

Dichos, Carros.
Eve. jCarlos! (se abrazan.)

Car. Al fin te miran mis ojos!
Soy como nadie feliz!
Ya era liempo que tu ausencia
procurases resarcir

;i de tuamigo Carlos. ... ..,
EUG: : : si. ==
Una de las poecas cosas
que me hicieron infeliz,
por abandonar de pronto
la cunfnsion.ﬂ,eMadrid,
fué 1a primera tal vez
eslar ausenteide Liy

Sin! bablar, sin escribir
una carfa al menos, ya

una palabral.. ¢
Gus.. 009 NG mis

ame diras que causa pudo
hacerte/de'aquisalin, | 1105 1
i/ sin darcuenta’de tu marcha
4 nadie? i LXihed s Bhi
Gus. : ,
Edé. Aunqué parezca miy'raro
que en esle siglo lan yil,
alguna afeccion moral
haga el corazon latir,

pueda curarse un desliz;
esta fué sola la causa
que me ausenlo sin decir
una palabra:a ninguno.

de mis amigos, de (i,

entre olras pasiones mil
es solo un negocio, puede

que se rieran de mi

si dijera que el amor

fué la causa.,. :

T |1 710 |1
iEl amor! jPobre muchacho! |
iYa se ve! Tu yives, sin,
tener la forluna, mia
enamores, dichas, y...

Gus.

tu corazon juvenil,

“I"'de'manera que'en la ausencia

En un liempoen que el amor’

que delatiercaal confin =~
le marchabas!, Sin decirme =

Ya ves jbuenas noches, Carlos! core wl
Car. A Dios. Y vamos, al fin {d Eugenio.) .,

CAR. Prosigue; yo te COmprehdd‘i: "

e
i i

con cien dias en ' los biazes' | . 5011

Cag. jingratol\;Sia decir nada! =~ = .

CAr. ¢ {Eu al50ué mirol g
{(iUn ghegzof | MEESE 0] M B | HE
Eva. AN -mil y mil, oA A LLE U

") Guéntanos; di.. oui b 1

vl
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tu ardienle imaginaeion 't/ 100l 2ol Carlos. me v bali o g
¥ Lu escesivo sentiry by ioian ¢ y luego der:l(:%?l:?;:-l:alb;é.mlr-
son un relrato del almal SATE1.GROD BA | Un |';I.o, vuelvopor Liis ¢ 81 1980) 2 i
3 ‘“ﬁﬁfiﬁ?ﬁ;ﬂ;";mﬁ;ﬁﬁ‘f 8b10 aue n A Dios. Eugenio. Mealegro - o !
6. ner )i 02 Bunuy ap oL IREY AE 20 ; ]
a6 todas Ins de MAGEI A ob 5 ol verte bueno, yin .h* _]ilfpl '{?’f‘_“‘?f—" el
encendié en mi pecho umrfuego ~oil: ESGENA Ml riomeoi:

fenda.

voraz, terrible; sinfin. o o

Améla; y ella. . jQué quieres! Sl

no quiso mirar enmnis oo

un corazon que'de amarla i hnno su

nunca se hartara. oi1is

Gus. REERS 11T T
Cae. g Tedesprecio? . :
Eus. Muchas veces;

ya mas no pudesufrir,! o aiinob 1

y poniendo dique alifuego . -
ue aun siento dentrode:mi,)
en la ausencia hallé una calma
que me hizo casi felizioil !
Aislado, solo en elimundo;
y aungque con fortuna, sin
parien_@esgue cuentasppuedan:y
de niis accionespediry i 1o
atravesé el'anchomar
al nuevo mundome fuii
Pero alli domo ‘en el viejo
solo desengaios mil’ i
hallé; hasta que al fin, cansado
y harto de tanto sufrir,
volver 4 la patria mia
en un punte resolvi,-
y aqui me tienes, sino
curado de mi infeliz | 194G §
gasiun, al menos resuello .
no dejarmeabatir. - .
Gus. Pues senor,la historiaes bellal, -
Tiene chiste!... Jibjil jit
Nada, chico; ‘has beebo bien;.

Vaya al infierno ebespling s i/ v

y & diverlirlej a‘gozar!! o

Amar es accion puerillo
Car. Tal vez olvides un'dia

4 la que no mird enti

ese noble corazon ' sithinsd o

que hiciera’® lrédaS'feIiz.. MBS

Mientras, olvida'lag'penasitiiog 1es sbol

Eve. Procuraré hacerlo asi. 00 190000
Gus. {Tu, mocito! Aprende’deese il
que es un satrapa'de mil' )
demonios. 2 -
Cas. {ComoY 1 e
Gus. " No'pongas |
esa carila mongili”’ v
Cir. No comprendo. BTIRTY
Gus. iHipoeriton!
iEsla noche podras ir
a la casa del Marqués
de Montes-claros? -

Gk, Ah! Sis geon fuego.)
Ete. jQue tal! Dentro de dos meses' i/

se casa.. Se easa; y... ali

Can. No lo creas. Son mentiras (4 Eugenio. )

_ de Gustlavo. I

Ls. iYomentirl 15 10
iPues me gusta' Pero callo;
os dejo 4 los‘dosiaqui, ]
que yo, si he de acompanarte,

mes.,l Evesnio,

| Ege. Y ahora, pues qIUB le i:é contado =15

mis penas, jquerrds decir
4 un amigo, de las tuyas
la causa? ¥

|| Cag. No la bay en'mi, '

porque no soy desgraeiado. :

‘| Eve. jConmigo, Carlos, fingir!"

No medice tu semblante; |

la inquielud que advierto en i,
que las penas en el mundo

son patrimonio demil.!

/| Car. Tienes razon;tambienlucho

en un piélago sin fin' i1
que me anonada y mealerra;
que nome deja vivir. 16 4
Tu al menos joven y libre
puedes disponer-deti;

si una muger te desprecia
puedes apartarte al'fin /|

de la causa que ‘en tu pecho
Le haga llorar y sufrir: i
Tu puedes en un amigo
confiarte. Yo... jAy de mi!
ni la libertad siguiera

tengo de poder morir.

|| Eve. No Le comprendo.

Cas. Mi padré. L

i| Eve. ¢Sigue como siempre?

CAR. e iS4
Th no sabes..; Desus labios
4 todas horas oir
ordenes que rebajando
mi dignidad, sin sentir
de la libertad me privan.
iYo que lan-libre nacili. !

Y no es caracter ridiculo

el de mi padre! Noun vil
mezquinointerés pudiera i
hacerle mandarme asi;
alguna causa mas grave, .

que no pude trasloeiry i ] Y
lo obligan a gque prision :
sea esla casa para mi. 2

Si ve un hombre que me abraza,
que me saluda, de mil

atrugas sellena al punto

su frenle, y en lodo asi...

Eue. Sin embargo, €so0s son males
que el tiempo... Suamor, en fin,
disculpa tales rarezas.

Cas. Luego .. Si puedo salir
de esta casa, y/quiero alegre
respirar y sonreir
con el amorigue:una hermosa, |
ha deposiladoenimi, - :
tambien la misma desgracia,
Eugenio, me sigue alli.

La familia delabella
A quien adoro, sin fin



4 QUIEN: PIENSA MAL,

la cela, y ni una palabra
puede de mi labio oir; °
sin lener reconvenciones
 que la hacen muy infeliz.
Harlo yade estas horribles
contrariedades sin fin,
la ausencia quiero oponer,
A ver si al menos asi
soy mas dichoso., AT T
Lce. +Y a donde,
Carlos miio, piensas ir?, , ..
El recuerdo detuamor ..,
te perseguird hasta alli. |
Y vivir con un recuerdo
que nos mata, no es vivir.
Cag, Tal vez razon Lengas, pero
en mi delirio febril,
sin saber lo que me hacia
ayer la carla eseribi _ O
en que para siempre, Eugenio,
de mi amor me despedi. ot
Como es costumbre, no pude
sin dejarle Lraslucir : )
darsela, y no sé en que mueble. .
de ella la carta escondi., ., .
Mi padre abandonar quiere.
dentro de poco & Madrid;
y ahora tambien lo deseo;
huiré y muy lejos, si. !
Cuanto mas lejos vayamos;
seré menos infeliz. =
Aqui la vida sin ella
es un tormento sin fin.
Eve. Yo nada decirle guiero.
Si de algo puedo servir,
cuanlo lengo y cuanto valgo
todo es, Carlos, para ti.
Pero las penas del alma
no se pueden compartir,
que ha poderse, yo Lomira
cuantas lienes. ;
CiR. Graciasmil,
Ya sé que eres muy mi amigo,
y lanto, que si venir | o fcli o)
quieres, Le ofrezco gue veas ;. ., /-
4 la muger que amo. J
G. 'sil-
Tendré un gran placer. Abora y
me esperan, y mareho sin.i. if
detenerme. En concluyendo.
volveré y podremosir. - ;

Ev

Can. A Dios. IS

Eve. A Dios. Un abrazo.

Die. ;Cielos! (aparece en el fondo.)

CaR. Hasta luego: ish _

Eve. ':8i: (hace una corlesias)

ESCENA 1V, ey

Dox Digeo, Csrros. ; p

Csx. Mi padre! 1ifs 18 .. 0ot

Die. +Quién es ese hombre? - -

Cau. Sefior... Un amigo mio... ;
& quien quiero, y en quien fio.

Die. Sunombre, Carlos, sanombre. -

Carg. Eugenio deSandobal. ici gl

Die. (Siempre eslos muchachos ciegos.i.) -
Segun advierto, & mis ruegos il o
te revelas, y haces mal. ;

Sabes mi caracler bien, i 41000000 0!
y cuando un padre previene, .., IV
una cosa, razon tiene | |, |
en sus ordenes tambien.
Mil veces te lo adverti,

y esto yade burlapasa; | -
lo sabes, esta esmi casa; . 1 oo
yo no quiero hombres.aquisi: ;.

| Car. Permita usted, padre mio, |/ , .

que & su empeno merevele; i iup on
que mandarmecomo soele ;. o0 au
es rebajar mi alvedrio. oo ve g -
Cuanto ser el mundo encierra
al llegar a cierta edad,
agerce su voluntadr 1
y su dominio en la Lierra. , .,
Siteme usted los engaios ;/,
de que este mundo esta lleno,,
tal empeiro es solo bueno
para ninos de diezanos;. ;
no para mi, queenla fuerza .
de mi edad, sefor, estoy;
y esto quele'digo-hoy: i
no habra en el mundo guien tuerza
Die. ;De un padre la orden es,vana?., .
Cag. Si, cuando en nadase funda.
Die. Puede, Carlos; que te infunda, ;
miedo escucharme mafiana.. .
Cae. Si al menos con el cariio  ,
tal voluntad se escudase, i
tal vez de olro modo obrase...
Die, Veo, Carlos, qne erés un nifio,..
Pero, pues quieressaber
de mi aspereza el molivo; 1)
no mas me hallarasesquivo, . 1. ;.-
sé lo que tengo que bacer.. .
iNecio! jQue noe ha adivinado
tras de mi nublada frente
de amor sin‘fin; una fuente
solo para ti guardado!,
Oye, y graba en tn memoria
lo que te voy & contar; | |
puede que Le haga temblar, _
hijo del alma, mi historia. . .
Yo tambien como tu, un dia
quise lanzarme & ese mundo,
lodazél podride, inmundo,
que conocer no debia,
Yo tambien, mudo Lestigo
de la que yocreidicha, .
busqué para mi desdicha
una muger y un amigo;,,
muger a quien ame ciego,
4 quien di mi vida y mano;, ., i
amigo que fué mi hermano N
para ser verdugo luego.
Y feliz en la ilusion ;
de mi mezquina creencia,, |,
4 élle di mi inteligencia |,
y 4 ella mi eorazon.
Ella tuvo.en mi amoroso, |,
pensamiento... amor sin lasa;
él tavo fortuna, casa, ;
dicha, carrera y reposo
Ambos & mi me debian.
el bienestar, la fortuna; a3
y ambos sin causa ninguna. . ; .
me infamaban y vendian.
Si, Carlos; un dia vi

30



lo que nunca ver gquisiera.. -
vi la traicion mas ratera.
Viéndolo, no lo crei.; . .
Carlos, aunque no te cuadre.
& que lo sepaste obligo;
aquel hombre era miamigo;;
aquella muger; tu:madre.
Can. iOb, callad) o0 0 9 o
Dig- Me has provacado,.
¥y que me oigas es preeciso.. .
Descendi del Paraiso ;
al infierno abominado,,

Vime solo; que la muerte, . ..

quizi mas jusla

4}08_,._ iip sl
4 entrambes, Carlos, llevo; , .1

esa fué, Carlos, susuerte..

De entonces, ti eres mi mundo;,

mi conlenlo y mialegria,

¥y por li solo tendria :

esle afecto sin segundo,

Tu, frulo de lapasion, .

de mis Unicosamores,

engendras hoy mas.dolores

en:mi seco corazon,

Ya que una muger infiel

y un amigo desleal ; ;,

arrancaron elvital . snio o

aliento que hoy torna 4.él. .
Car. Por fayor. . Calle-usted, padre.
Dig. Que no me escuchas, colijo. . .,
Gar. No es dable escuchar 4 un hijo

la deshonra de su madre. (pausa. ). .

Die. No quiero que dés un paso;,
Carlous, en ese camino, .
Dejame & mi tudestino
que sé lo que te bace al caso.

Car. Que usled, padre, sin razon,
haya enconlrado en un dia,
en la muger la falsia,
en el hombre la Lraicion;,
no aumentaré misdolores
creyendo, por pareceres,
falsas lodas lasimugeres,
todos los hombres Lraidores,

Die. Sonlo, Carlos. i

Cag, . Noesverdad.

Dig, En la esperiencia me fundo,

Car. Aun existen en el mundo
el amor y la amistad .

No serd juslo negarlos,

pues eso padre, depende,

no en la negacion que ofende,
“lenlabsuerle:de encontrarlos,

Die. Tal vez pueda ser asi,
pero se escondende modo,
que es preciso negar lodo.
&Quien pudo enconltrarlos, di?

Cir. Yo, seor.

Die. ¢Tu? Te equivoeas.

Car, Amor, amistad, crencias.

Dig. Esas son las apariencias.

Cin. La verdad. e

IE. Meatiras locas | |

Cag. No, ese jovenque.usted vid,
€s un amigo leal. . U5t

Die. No hay ninguno......

Cir, Le hay. ,

Dig, .. .No tal.

Car. {Conque no hay ninguno?

MAL ACIERTA.

Dig, No.

Cas.  iY sios dijese que adoro

3 una muger! "
Dig. iDesdichado! , ..
Car. De amor, de virtud dechado.
Die. Calla, Carlos... Por ti loro,. . .,
iYo llorar! jBasta! Yo soy, .. ., ..
€Carlos, aun quien manda en ti.
No salgas nunca de;aqui; Ho |
a4 dar mis ordenes. voy.,,,
Cag. Entonces ya no me es dable...
Die. Cruzar, Garlos, esa, puerta.
Cag. Cortara una muerle cierta. .,
esta vida miserable. . U Gai
Die. Morir ta, Carlos?.
Cag. Morir...
Dik. Loco estoy! Desesperado.

Can. Si; que vivir encerrado

de este modo, no es vivir.
En la tierra, en alla mar
enlre hombres malos y buenos,
es un consuelo & lo menos
ver el cielo y respirar.
Y arrostro vuestro furor. .
aungue el mundo me lo impida,, ;, |
La libertad es la vida; . . ag
quiero ser libre; sefnor.
Die. Bien; lo serds 4 mi lado,
lejos, muy lejos de aquis, /1) .,
Mientras, Carlos, jay de til ;- ..
si olvidas lo que he mandado.
(vase por ¢l fondo,)
ESCENA. V. |
Carros.:
Sefior, qué es lo.que me pasa!
A comprenderlo no acierto.
Es posible que mi padre
no adivine mi tormento!
Es pesible que me prive!..
Huir de lo que mas quiero’ .
en el mundo! De mi:Claral ...
Imposible! Yo no puedo. : .
Anoche, cuando la carta | onuil
escribi, creiser duefio
de ausentarme de ella! Loco!
Qué habra dicho? Oh! si; de cierto -
la babré dado un rato horrible.
Resarcirla de ¢l prometo.
Esta noche, si la suerte; |
llevase 4 su padre lejosi: i 1
de su lado, la hablaria, 2
y mi padecer acerbo
en un punlo se trocira j29
en dicha elerna 4 su acento. ¢ (32
Quiere mi padre aparlarme
de la dicha'que poseo! -

No; primero que dejarlay
rimero que avsente, muerto.
gdis en buen hora él el'mundo,
en donde un hombre perverso: i i
en la muger mas gquerida 10N

del crimen estampo el sello.
No yo, que apenas la vida
empeceé con paso incierto,
encontré un amor sin limites;

un amor-que no merezco. (vasepor ¢l fondo.)

yi.waa
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ESCENA VI ;

ot
.

Sixrosiasa, MATILDE que entran por el fondo
Six. Seforita! (asustada.)’ v

Mat. Bién, pqué guieres? & ot

Six. Estoy temblando de miedo!” 164
Que la cosa... " BN

Ma1. - Sinforianal.

Six. Vea usled que attevimiéato! -
ir 4 la casa de un hombre!

Y yo! Valgapme los eielos! /¢ » oioii d

Mart. Pero, jqué qaiéres gue biciera?
Six. Volver & casa’al momento.
No ha vislo usted con ‘quécara’
nos miraba el majadero’ "+ i
del criado! Queébstinado
en que... Gracias al' dinero,
que sino... Vamonos'pronto;’ '
seforila. ¥iy €300 O
Mat. No por eierlo: o
Ya que hemos entrado, & Carlos = /1
sin reslriccion-hablar'quiero. | 89
Pobrecillo! S1igest ¥
- Pero esplique "+
usted que diablode enredo...
Mur. Es cosa de dos palabras.
Yo ya he observado hace tiempo
que Carlos se sonreia '~ - 1
cuando me miraba; luego, |
sus deferencias'conmigo; = "
su lenguaje:amable y ticrno,
todo en fin medaba pruebas
clarisimas de su afeclo.
Six. Pero, sefiora, ¢ qué vienen?
Mat. Calla. Anoche estuvo serio
sin hablar una palabra.
Vamos! Si me daba miedo!
Llegoé la hora de marcharse:
¥ ni... J i ) JEE O
Sin. Valgame san Telmo! { 2
Mar. Y ni me mird siquiera. - ol
Six. ¥ qué Llenemos conieso?!
Mar. Se marchd, Yo no se como
fui &4 abrir mi coslurero; m lo o
y me encuentro con la carta gt
que he dicho. Leelas.. o0 sidnons
Pero, 2o
no era mejor gue esperasemos’ -
4 que al eabo... ) T
Mar, 0:Nipor pienso.’ lid
Veras la carta, .olaitoig 19 ob slrisasas
Sin. Viene alguien? oo niadl
Mar. El criado ba entrado & deatro . o0l
4 avisar, y ba de decirle s 4]
que le espera un caballero;
de este modo no sospecha
qUE SOY JO.ee i1t . AL
Que trapicheos! | '
Jesus, Jesus, qué muehachas! el
Mar. Pues como te iba diciendo. v i
Al ver la carla,.crei
3ue era de (zuslavo. Elnecio A ns 9ib0)
€ mi primo, que casarse . o baoh no
debe conmigo. shitoip s 1950Mm &
Sin. Qué enredo! iy Lol
Mat. Rompi el sobre, y.i.. =cooqs aup o7 0¥
Six. i : -.‘.Dios-nés.miga!..-_,;,
Mar. Veras que-eslilotan-serio. (saca una carta. )
Mg dio una lastima! Eseucha.(dee) i 1y

Sin

SIN.

SIN,

QUIEN ‘PIENSA  MAL,

«Amarnos es unitormento. .
Nuestro amor es imposible;::

y ya que verte no puedo ol oa olobnaiy
sin Lestigos; ya que el bado i =0l

U Shp o2

me persigue, en‘un'eterne - o Hip o

pesar trocando la'diebai <10 -

que hallar en ti crei necio;;

ya que no puedo en tus brazos! i 0 ass

jurarte un‘amor sincero} '

parlo do nunea me Veas,: .o 1 il

donde mi dolor acerboii’ oh i
pueda acallar, y talveziiot

la ausencia vuelva @ tu'pecho
la calma que te ha robadé= | -

de quien le oprime el consejo.

La desgracia nos'separa, °

deshd

11 Lk

s v i1
LHID
4 H

pero Lenga‘yo el consuelo i ln
de que sepas queé porti ¢ o
late en mi amoroso seno /o BT

el corazon que le'adora; '
que por tu amor va muriendo.

i i

A Dios! Quiere mucho, muchg' 7 =

4 tu Carlos de Acebedo.» (1 =

Ya ves L, que no se pm&e-{déiﬁmﬁdﬁ.)

decir mas. Lo qug.ng-emmdo ;
es lo que dice; mi tio Mnogimn

es conmigo siempre bueno, Lo

y si bien Liene tratada '« 51
mi boda ¢on‘el muheco! '/

de mi primo, es porque ékjuzga -

que ese s nueslro gustoy luego, -
ya ves, Sinforiana mia; -« * 1 o
gue tal vez nofueraliempo.
si no hubiésemos venido’ * -
4 estorbar su mareha; quiero
decirle que no se'vaya, ' |
y que yo tambien le quieros
Que hable & mi'lio. !
5 ‘Dios Sanlo
Si el senor lo sabel., w1/ o o
Mar. 0. Buenol s
Abora que yo necesilo
de tu ayuda, glienes miedo? -
Six, Pero, iy 4 mi; quién ine ayuda?.
Mar. El babra tenido celos
de Guslavo.. y..:'Pobrecillo!

SN

Sin. Jesus! Jesus! Ayl Qué es eso?r -5 |

MaT. Siento ruido. Sera Carlos.

Gus. Me da la gana! Jumento! (dmlr.o.}'
‘Gustavo!(asustada. ), *

Sin. Cielos! La voz de
A donde?.. HIBGHH |
MarT. Esle euarto... 1}
(sseﬁalando 4 la puérta de la izquitrda
IN. A
Mar. Ya veremos. la ocasion
de salir. ool

SiN.
ESCENA VIL.
GUSTAVO, ppr' el fondo.
El demonio del bor;.iclol!_ i1
Con qué rabia, ¢on’'qué imperio

me dice; entrar'no se puede.
Yo lengo orden. Esta bueno! '

)i

del actor.)
Adentro. . ai

Ay! Santo cielo! (entran en el cuario.

Ni gque fuera la antesala /' 20 nd 60

porteria de convento!
Vaya! Vaya!'Si me atufo!
Pobre Carlos! ¢ I a0




Mat. {Eb? Qué es eso?);,
Gus. Serdn cosas de su padre. . .
Iis capaz... Adios, Eugenio.

. /MAL ACIERTA! |

ooV

ESCENAVUU

Dichos, Et4GENIo por elifondo. !

Sin. Dios mio! Ya no salimos: -+
en dos horas.: 10
Mar. Calla!

-]

At o |

SIN. Buenolii 0 1

uus. Conque Li tambien vendras:
4 la reunion? (¢ Eugenio.) |
Eué. Lo espero.
Gus. Bueno; te presentaré
4 mi adorado tormento. 1! i 1

Es la chica mas bonita: low oy il
que hay bajo del firmamento.’ 1 |

Eve. Y le quiere. mucho? .| /. i ¢

Gus. t o8 & EHaision oy

no me ha dicho;-.¢-Paro deeso:

1" Of oan)

no bayduda ninguna, me ama. ' oo

Es claro. No ves mi cuerpo?.,

Tengo aire de seductor,

de alrevido yide. . 1 191
Evs. (Camueso. )
Gus. Carlitos, te habra contado

sus amores: | 1 Rse
Eve. Ni por:pienso.
Gus. Pues es listima, veras. '

No es feilla...

Six. (Habra zopenco:) |-
Mav. Calla. - 1"

Six. CGallo! '+ o s et

Eve. Unicamenle

me ha dicho quésu'tormento
consiste en su padre., -

Gus. Justo.

Yo rara vez veo al vigjo; "«
pero liene un.geniecito
que... ticne orden el portero
de no dejar queininguno

entre aqui. Y 4 mi! Mastuerzo:
Por poco le doy un punto i
que le envio al cementerio,
Mas volviendo 4:la que adoro,
porque me gusta hablar de eso,
te diré que es una moza. .,
baril. Eb? Qué tal! Soy lerdo?
Jdi! ji! ji! Mira... Matilde,
que.es a la que yo no quiero...

Eue, La de Carlos?

Gus. ' Justamente, '
Fue mi trapillo algun Liempo;
lanlo, que sa lio misme =
ia concerto ¢l himeneo

1 8¢ enlrambos; pero yo, pill
de primera clage, E]ﬁi'ej-l:; -
mugeres mas concienzudas,
Malilde tiene buen cuerpo;
viste bien; no €s una arpia;
pero la falla talentg,

Mz, Mil gracias. 1 o0 elend ¢
Gus, Noasiimi prima:
Clarita, que es un portento.,

<06, Ya! pero Lir eres paviente..,

Gus, Especie de primo, creo.

La madre del padre de ella
era tia de mi abuelo;

1. Por consiguiente, era hermana « 'L 1oL 5o
rdel capado deé su SURRPS, |\ Wit DUk 92 oY
Ece. Eso no lo alcanza un galgo.
Gus. Es verdad; a pesar deé eso 510
yo tengo desde chigaito _
la costumbre... Las tategr!” !0t/ 21
¥y las llamo primas ya... i i Lt
Sin. Estamos perdiendo un liempo
precioso En lugar deir &
la iglesia... . TIeT
Mar, No tengas miedo,
que aqui estoy yo. :
SiN. : y (Buena ayuda!
Eve. El Heraldo... Este... Uf! E pueblo!
(mirando unos peridicos que hay enlamesa.)

ESCENA IX.
Dichos, un CR1ADO, por'el fondo. "

Cr1s. Ya he avisado'a don Carlos, ! !
Dice que se esta vistiendo,
¥ que si ustedes le esperan
debe venir al momente.
Mas que si gnstan ‘pasar
& su cuarto...’ Vit 6 B
Gus. Yo'le'espero,
Eve. _ Yo voy.
Gus. Te vas? Volved pronto. -
Voy 4 leer. Bt By -
Eve. Al momento. ‘O
(vase con el criado’ por el fondo:)

ESCENA X. ¥
GusTavO, iffi't’t,jis, SINFORIANA,

Sin. Es decir que no podemos - Qi
salirde aqui? = .07 .00
. Es imposible
vera Carlos. MY
Sin. Yo'lo creo...
Si usted me hubiera hecho caso.), "

Mar

| Mar. No me queda mas remedio

que ir & escribir una carta
que la traerds., oot e
Sin. Yo!
Mar. Lo quiero.
Six. Pues aunque lo quiera usted,
no se hara... Pues!'Lo primero
que debemos hacer;es < ¢ T
ver si escaparnos-podemos,
Mar. Y como, si esla ‘Gustavo!’
Sin. Es verdad. % f
Mar. Discurro un medio.
Salgamonos en puntillas;’
él de espaldas est4 'vuello !
hacia nosotras.
Sin. Es cierto.
Llegamos hasta la puerta, = ...
Y pues pies para qué os quiero!
Mar. Salgamos, pero'con: tino. 4
Gus. Pues sefor! Bah! No lv entiendo
otro... Es cosa un poco rara...
Me pasa siempre que leo...
Mar. Valor! Marcharnos sin ver
4 Carlos! 0F 16269 Kl2g
Sin. Piensa usté enégo /| 29 .
ahora? Ya estamos fuera vido 14 e
casi. Ay! V29 uy it
(van saliendo de puntillas y al liegar ai fondo, apa-

H
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rece don Diego;
vo se vuelve, mira y las gonoce.

-1 rabia.)
Die.

Que miro!
3 .Cielos!

US. g
ES Matilde! Maliidltal --.9dmu 203 |
Jl'jl']l' s omeil g8l

ESCENA xl i
Gtsnvo, pos Diggo. 7

Ellas dan un gritory huyen: Gusta-
Don Diego bajn con

.Iowml
« (Bl vle]o'
Y lo hmmsto! \Faya un la:nce
dramdatieo! - w0 !
Segun creo
usted bha visto!.. Pios mio!
Mugeres aquil.
Gus. Que esceso
de amor! Alreversea lanto‘
Die. Usted las conoce?.
Clerto. 1 i

Gus. '
La sobrina del marqués 1 15 tinaw ¢
de Montesclaros y Perno: ;.

Die. Pero, ;de donde han salido?
Como han enl.rado aqui? ;

Gos. Eso
digo yo... Eslaba senlado .
cuando oigo un grito; corriendo,
vuelvo la cabeza,y miro...
Pues: senor. Estamos frescos!,
Ya nos buscan las mugeres!
Qué rico! Ay g

DiE. En este apﬂ?ﬁntq
no estaban; zusted né ‘sabe
si mi hijo...

Gus.

Die.
Gus.

Yy

Dig.

i yol

Antes, yo, nemo

dudaba si era verdad
su carino.
Die. Se aman! Cielos!
Entonces esa seria. . - i/,
Va 4 su casallinign somm shot
Gus. Yo locreo. .. i
Die. Y usted puede presentarme?. . .1 o
Gus. Inconvenienle no tengo.

Abora mismo voy 4 ir.

Si usted qulera?.,.. 19i o
Que si qmero? i

Si sefior, yo lo veré. , ..

Una muger c{ue infringiendo i

las leyes de la decencia. ., ;. 00 ¢

viene & mi casa! ;
Gus,

Dig.

Eslo ando' gl
'sta que el diablo le Ila\'al
Jesus! de risa me muero! .

ESCENA XiI.
Dichos, EvENIO, Gmos por_a! ,f‘oﬂdu.

Eve. Caballero!.. {mludaa don Diego. }
Dig. (con frialdad.) Servidor. | -
Gus. (d Carlos.) | Ven aqui... .. o1l
Car. Mi padre!.. Tiemblo!;, » sang ol
Die. Usted no debe salir. o0 000

de esta casa; yo lo quiero.,
Car. Padre! Delante de gentes!.i
Gus. Si, chico. (¢ Eugenio.)
Eue. Que estoy oyvndo‘ '
Gus. La misma que viste y calza.

I .EU

| Die.

) Mi padre meshablé deun ‘modo

QUIEN PIENSA MAL,

Yo me quedé pamteso Tl
cuando la vi. 971000 i 28200 067
'Mucho dehe S CLEE
Si s un portento!
La tenia aqui encerrada;; ..\
el pazgual.g y ella; cuerno!
Pues si me caso, me aviol ./
La chica es curla de genio,::
y se zampa & Lales horas )
con la duena; como Pedro
por SU casa: §
Padre: m;o i
“Tened piedad. .oiocen ol )
Yo lanmlenn.. i) sonsufll 200
Ya que La velar no quieres .00l 0
por ti, yo velar prometo.- i 1o
veré qménfes la:que adonas. .
Car. Yo iré con ustled, y luego... o
Die. Tengo quien:vaya conmigo.
Cuando gusleis; caballero; ! -
Gus. Chico, ledeja encerrado.‘{d Euyanw )
Evc. Es posible!
Gus. Prlswnero 2 ahiati
Car. Esto es ponerme en ridiculo.
Die. Esto es hacer lo. que debo.
Gus. (Bribon!) f
Dik.

;o

Caxr.

BSUBnD 51 #

Sefl-éres'.". lo dicho:

| Car. Qué es lo que me pasa, melos'

Eve. Me esplicaras! .., J

Gos. Ven conm:go. iis
Eve. Pero Carlosia o Al
Gus. Vendréa Iuego. !

(vanse los tres por el fonda’)
ESQF‘BA:XIII. ooib sd 9m
(‘Mﬂ.‘ds. [-UE B9 Dleiznod

Imposible. Necesnm ln 097 i
verla... al instante! Al: mnmento

incisibo, que no entiendoy | |
Es necesario quesepan [ dups ok
qué significa todoiesto. b of coog ot
Dice mi padre,queiquiere & ' 19 1 9]
conocerla; bien, marchemos.
Quiza esla, desobediencia’
su enojo escile soberbio.’ - V1 ¢
Qué me importa! Corro'al'punto
a ver... Mi Clarales!primero.'
(hace un esfuerzo yisale por el fond'o.)

FIN DEL,ACTO; PI{IMEBO

ACTO SEGUNDOD.

Salon elegante en’ Eas‘n de dtm Pedro Pdertp‘ p[ foro
vy laterales.

(RS ARL

ESCENA 'EBJMERA.

Sluraun\m, M.tm.bz.-“ g o
B B il 018y
Sin. Digo que basta con uua, RIHETR b
bien escarmerntada; quedo
con el susto de esta tarde,, - sliteld
para ir a mezelapme en nuavos g g .03
trapicheos. 31094
Mar. bmforwna‘ a1bi
! Six. Cuente usted con mi smencw. 5b 6i)

9%




pero nada mas. Lo he dicho.
Pues si lo sabe don Pedro!

Mat. Que ba de saber!

Sin. Ahi es nada!
El, tan rigide y severo!
Capaz es de despedirme
sillega a...

Mat. Temores necios.
Por donde ha de averiguar?..

SiN. 8i que hemos estado lejos
de que su primo nos viera!
Enlonces si que la hacemos!
Y que el chico no es amigo
de bablar lo suyo y lo ageno!
Nada, nada. =

Mar: Por la virgen!
Sinforianila, le ruego. .
ya ves qué desesperado
esld el pobre Carios,

SIn. Bueno,
Pero yo...

Mat. Mira; le llevas
esla carla, en que le vuelvo
la venlura, asegurandole
que indiferenle mi pecho
no es a su amor; &l suspende
su parlida, y en un vuelo
se planta en casa. A mi lio
suplica rendido y tierno
que le conceda mi mano;
me pregunlan si yo aceedo;
respondo que soy guslosa;
‘nos casamos, y Laus Deo.

Ya ves Ll en que poca cosa
estriba nuestrocontento.

Six. No, no; como 4 usled la dejen...
Pero, .y si dice don Pedro
que nones, 0 se incomoda
y se descubre el enredo,

y la hace 4 usled que se case
con su primo, y despues de eso
me planta en la calle & mi

por tapar sus devaneos?

Qué dird usled?

Mat. No es posible!

Sin. 8i, que él gasta cumplimientos!

Mat. Pero muger, es preciso
que seas de esluco O cedro
para no ablandarle al ver
su carla. Qué senlimientlo!
Que espresion! Precisamente
en el bolsillo la tengo;
veras...

Six, Qué! Si la ba leido
usted diez veces lo menos!
Pero venga usted aci.

Desde cuando en ese fuego
arde usted?

Mar. Yo le diré!

Carlos me gusta hace Liempy;

desde que le vi. Mas como

Guslavo iba 4 ser mi dueno,

Z yo siempre le he querido
pesar de sus defeclos,

no quiso mi corazon

dar.a otro amor alimento,

¥ mas cuando yo creia

que no era del suyo objeto.

Pero ayer al leer su carla;

MAL ACIERTA.

al ver que sola poseo

su corazon, y que el pobre
despechado y sin consuelo

se ausenla, porgue su amor
juzga imposible... Yo apueslo
4 gue si ¢n el mismo caso

te hallaras...

SiN. Si, si, pero eso
no es del caso. Lo que importa
es que permilir no debo...

Mar. Aya mial..

Sin, Nada, nada.

Mar. Pero di, muger, ;habremos
de consenlir que se vaya
sin enviarle un consuelo,
una palabra?.. Va ves,
en nada 4 Gustavo ofendo
con amar & olro, que él mismo
es quien quebranta primero
((Iueriendo 4 mi prima Clara)
el compromiso que ha Liempo
nos une; en eslto ya sabes
por su boca que no miento.

Sin. 8i, ya lo vi.

MarT. Pues entonces,
si ves que razones lengo
para obrar de esta manera,
por qué con pueril empefio
me niegas Lu proleccion?

Six, Porque al margués Lengo miedo,
Y en fin, porque esas son cosas
que no auloriza mi empleo
de aya y de gobernadora
de acciones y pensamienlos.,
Quédese para olras genles
esos oficios plebeyos,
que en mi posicion bastanle
hago con callar lo hecho.

Dixi Esta usted, senorita?
Y en adelante, no quiero
que se repilan escenas
que turbando mi sosiego,
rebajan mi dignidad
ultrajando mi respelo.
Conque vea usted el modo
de evilar.

ESCENA II.
Dichas, Gustavo por el fondo.

Gus. Cuanto.me alegro
de enconlrarte, bella prima.

Mar. (Pobre de mi!)

Gus. Pero observo
que algunas perlas empanan
el brillo de tus luceros.

Tu lloras, eslo es nolorio;
negarlo no fuera cuerdo,
mas 4 quien enlerado

esta de todo el suceso.

Mar. COmo! Qué dices?

Gus Es claro.
Lo sé todo; con sus pelos
y senales, Eb! Qué tal?
Piensas que me mamo el dedo?
Pues hija, estds divertida!
Toditas las cojo al vuelo,
porque soy lo mas tunante!

Mar. Pero qué dices? No acierto...

2



10 QuIEN PIENSA MAL,

Siv. (Ay Dios! Si sabra?)
Gus. No aciertas?
Ji! ji! No acierta! Que bueno!
A fé que bien acertasle:
esla tarde. .
Sin. (Estamos [rescos!)
Mar. Esta tarde?
Gus. Si; 4 la casa
de miamigo... b -
Mar. . (Oh Dios!)
Gus. Qué es eso?
Te Lurbas? Pues haces mal.
Si sabes que soy un trueno!
Todo un calavera en regla.
Crees que yo no comprendo
lo que es amor, y me asuslo
de una cila mas 0 menos?
Todo al conlrario, pero hija,
el que al nieto de mi abuelo
se la pegue, necesila
ser un nene de los buenos.
Ya, ya! Tengo yo mas concha
que un galapago!
SiN. - (Lo creo.)
Gus, Pero nada; has hecho bien.
Te gusta Carlos, gno es eslo?
Pues 4 mi me gusta Clara:
nuexlros papas convinieron
que Lu destino enlazaras
al mio; pero desecho
esta el Lralo; LG no quieres,
y por mi tampoco quiero;
conque nada hemos perdido.
Ya sabes, cada mochuelo ..
Mur. (Dios mio! Todo lo sabe!)
S, (Y ahora qué dira usted? Tiemblo!
Si al fin el marqués se entera...)
Gus. A que es andar con rodeol..
Puede que aun (uieras negar...
Ji! ji! Sin reirme no puedo
recordar... Golpe dramdtico!
Accidenle joco-serio!
Pillaros en el garlito!
¥ quién? El papa bucéfalo!
Ese papd, que prefiere
VEr en su casa un ejército
de panleras y leones,
& una enagua 0 zagalejo!
Apueslo 4 gue se ha ereido {a Sinforiana.)
que usted tambien con inlentlus
malignos se dirigia ...
tan raro es como todo eso,
Mar. Gustavo, yo Le suplico
ya que negarlo ne puedo,
que si aprecias mi reposo
le labres con Lu silencio.
En vano fuera mentir
cuando todo descubierlo
estd para U.
Gus. Si es mucho!
Es mucho lo que penetro!
Mar. Y bien! Dime, gqué es de Carlos?
Gos. Carlitos? Ya, ya esta fresco!
Mar. Como! Esla malo? Responde?
Gus. Mucho peor. Esla preso.
Mar. ! X Preso?
Gus. 8i. El papa hipopotamo,
al venirse con Eugenio
y conmigo, le mando

que asi que toméra el huevo

s¢ meliese en la camita

para ir manana al colegio.

No he visto padre mas tonlo!

A éi bien le gusla el bureo;

gque se empend que en Lu casa

le presentara, y lo he hecho.

Asi como asi, Lraia

tambien & Eugenio. Mas, miedo

no tengas, que todo al fin

se arreglard. El estd muerlo

por Li, yo Le lo aseguro.

Conque vimonos adentro,

(que quiero ver si mi Clara...

ya me estard echando menos;

no puede vivir sin mi,

como todas, eso es cierto.

Pobrecillas! Pobrecillas!)

Espero que bailaremos

un rigodon, Conque, yamos?
Mar. Si; vames. 5
Gus. Valgo un imperio,

(vanse puerta segunda derecha.)

ESCENA II1.
Crara, despues pox PEpro.

Cra. Tan larde, y no parecer!
Qué le habra ocurrido? Oh cielos!
A cada instante que pasa
crece mi desasosiego.
Y Eugenio!.. Qué mala estrella
le trae en fatal momenlo
4 mi casa? Qué pretende?
No se por qué, pero Ltiemblo,
y el corazon sobrecoje
un triste presentimiento.
Pretenderd con sus quejas
marlirizarme de nuevo?
Dios mio! YV Carlos en lanto
donde esta, que en mi refuerzo
no corre? (Qué he de hacer sola,
sin ausilio ni consuelo?
Dios mio! No. me abandones!
Si, si; el anico remedio
que encuentro para mi mal
es decir la verdad. Pero
mi padre!.. Mi pobre padre!..
Oh! que horroroso tormento
le preparo! El que ne vive
sino para mi! Que tierno
en procurar mi ventura
se afana, siempre lemiendo
que olro hombre venga 4 robarle
mi carifio, que es su cielo!
El, que cruelmente sufre
al pensar que entregar puedo
mi corazon al amor,
cual padecera si llego
4 contarle la verdad!
Dios mio! :

Pep. Tu aqui, mi cielo?
Qué haces Lan sola, hija mia?

Cea. Nada, papa. |

Pep. (sobresaltado.) Eh! qué es eso?
Qué tienes? Tiembla Lu voz!
Estés palida! :

Cra. " No.

Pep. Creo



que me engaiias; no me ocultes

nada. Vamaos; sin recelo,

cuénlame qué le ha pasado.
Crs, Nada, papa; mas deseo

que me oiga usted.

PEeD. Como!

Cra. Si.
Tenemos que hablar...

Pep Tenemos!

Bien; lo que gustes, mi vida.
Sabes que solo deseo
complacerte, y... Conque, vamos,
de qué se Lrala? Algunnuevo
caprichito? Algun adorno?
Cra. No, papid, no es nada de eso.
pep. No? Pues bien, esplicame...
Cra. Es un asunlo muy serio.
Pep.Asunto seric? (Dios miaol
Qué sera?) i
A (Tal vez mis ruegos
le ablanden, y... len valor,
corazon mio .)
PED. (Yo tiemblo.)
CLs. Papd, aunque rubor me cueste,
en el confliclo me veo
de hacerle una confesion
que 4 usted Lambien sentimiento
causari, pero que ya
indispensable se ha hecho.
Pep, Bien; esplicate.
Crit No ignoro
que sin duda por efecto
del amor que me profesa,
su mas ardienle deseo
€5 no separarse nunca
de mi lado, y sabe el cielo
que en ello fundo tambien
mi venlura y mi conlenlo,
Para evilar que llegara
un dia, en que sus proyeclos |
de felicidad elerna
desbaratase algun necio
capricho de nina, usted
con cuidado asiduo y tierno,
del mundo las falsedades
me mostro; y siempre benévolo
veld, y aun vela por mi.
Si en el tealro, en paseo
0 en la calle, observa usted”
que me miran, frunce el ceifio,
y al ver sus lorbas miradas,
su semblante aspero y fiero,
si es que hay alguno, desiste
pronlo de su amante empeibo.
De los jovenes gue 4 casa
concurren, siempre en acecho
esthd usted; si por acaso
de tal moda o Lal concierto
hablo media hora seguida
con cualquiera, ya recelo
infunde 4 ested, y procura
impedir que hable de nueve
con él; si dos O Lres veces
bailo con olro, ya inquieto
me dirige usted miradas
que tan sola yo comprendo,
¥ que enfado no me causan
pues con gusto le ebedezco.
Pero es preciso, papa,

CL

MAL ACIERYA. ' il

que todo esto tenga un término.
Pen. (Oh! Ya empiezo 4 comprender...)
Cra. No piense usted gque me quejo
de su carino; al conlrario.
Pero papa, llega un Lliempo
en que el carino filial,
si 4 olro amor no cede el pueslo,
al menos con ¢l le parte
Y junlos viven creciendo.
Nada bay que haga incompatible
esla union de senlimienlos;
anles su apoyo s¢ prestan
dando a su belleza aumento,
pues redoblan sus encantos
sus aromas confundiendo.
Asi...
Pep. Clara, no pronuncies
otra palabra. que el pecho
me desgarras, cuando escucho
Lu claro discernimiento...
Ah! Qué imporla gue tu padre
del mundo y sus pompas ?ejos,
solo por Li baya vivido;
solo en su hija haya pueslo
SUS goces, sus esperanzas,
sus dolores, sus deseos?
Nada, ya lo sé; es ¢l orden
natural de los sucesos..,
Vive un padre por su hija,
y dichoso, con anhelo
mirala crecer brillante,
y encanlado oye su acenlo,
para ella son sus acciones,
para ella sus pensamienlos
para ella el trabajo asiduo;
para él el pensar eterno.
Para que sea dichosa
mil sacrificios sin término;
para fijar su venlura
mil pesares, mil tormenlos;
f entonces un hombre pasa;
a espia, la mira tierno,
la dice cualro palabras,
hace galantes estremos,
y por un joven sin alma
olvida y desprecia al viejo.
No, Clara Nunca de un hombre
que por tuamor no haya hecho
lo que un padre por su hija;
lo que yo por mi lucero,
8¢ que el mundo no comprende
mi egoismo ni mis celos;
solo el que Liene una hija
puede, Clara, comprenderlo.
Qué serd de mi; mi Clara,
cuande no mire Lu cuerpo
deslizarse por mis brazes
solicitindome un beso?
Qué, cuando mis vjos torne
en mi casa, en mi aposento,
y sin la luz de los tuyos
siempre le mire desierto?
Mira, Clara, ningun hombre
te querra como Le guiero,
con este amor siempre sanlo,
pura emanacion del cielo.
Todo hombre Le engaharia,
y sus amores fingiendo,
por oltra quiza olvidara

s
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Pxo.

sus antiguos pasaliempos.
Pero yo, que solo adoro

en ti, que eres mi consuelo,
que vivo porque Lu vives,
que porque alientas, aliento,
que sin ti las corlas horas
siglos serin de lormenlo;
nunca consentir pudiera...
primero que de olro, muerto.
s¢é que me fallan razones
conque probar mi derecho,
pero no podra arranearte
nadie jamas de mi seno.

Qué lienes? Te pones mala?
Ay! Me mala tu silencio!

- Naida puedo ya decir;

conozco que no hay remedio,
y es inutil hablar mas.

Fuera imposible! Ay! Yo muero!
Clara, Glara! No me digas

una palabra; eomprendo

lo que en Lu alma est4 pasando
Tienes razon; no hay remedio.
La sabia naturaleza

me roba cuanlo poseo.
Marcha, mareha, ingrata hija,
a buscar un amaor nuevo;

y dejame Lriste y solo

con mi padecer acerbo.

. No, padre; de usted esclaba

seré siempre, y ni un acento
de reconvencion, mis labios
verterin; se lo promelo.
Poco que vivir me queda,
mas seré suya ese liempo.

Pep. Qué dices, Clara, qué dices,

Cra.

Pep.

Cra;

que me asusta y no comprendo!
Hablas de morir! No, nunca.
Clara, muera yo primero.
Tienes razon, bija mia;
si, ridiculo es mi empeno,
y todo arreglarse puede
como gustes. (Yo igllezcol)
Ahora bien; amas & un hombre...
No me digas que es Lu ciclo,
que es Lu dicha, tu ventura,
que te corresponde tierno;
Lodo eso es cosa sabida.
Hoy solo sn nombre quiero
saber, por si te merece;
sino amparenos el cielo.
Quién es?

Carlos.

Carlos! Ah!

Bueno serd, pero.creo
que no es un caracter franco
ni su proceder abierto.
Nunca le oi una palabra
de valer, y mucho siento
decirte, que yo no juzgo
todo su carino cierto.
Si, papa; pero conoce
de usted el aduslo genio
con todos los que me miran,
y prudente, cuanto tierno,
nunca jamas ha querido
que se conozca su empeno.
Con usted disimulado,
con todos aduslo y serio,

QUIEN PIENSA MAL,

solo conmigo es el hombre
gque me comprende el primero:
honrado... .
Pep. Basta, hija mia;
ya sé lo que hacer me Lengo,
Alienta. A Dios; yo veré
si le merece, y espero
no ser un padre ridiculo
sino un padre amante y bueno.
Cra. Podré esperar, padre mio?
Pep. A vios, & Dios. (No bay remedio.)

ESCENA IV,
CLARA; @ poco GusTAVO.

Cra. No en vano en vos esperé,
Dios mio! Gracias os doy:
al fin podré desde ho
dueno hacerle de mi fé.
Mi-pobre padre! Pesar
me da ver que mi venlura,

4 cosla de su tortura

se resigna 4 asegurar.

Mas le amo lanto, bien mio,
que mi pensamiento solo
eres L,y todo lo inmolo

por vencer al hado impio.

Gos. bracias 4 Dios mil y mil,
Clarita, Lengo que dar,
pues me deja conlemplar
su creacion mas gentil,
Aunque mil vuellas he dado
para calmar Lu agonia,
no Le he visto, prima mia.
Ya eslarias con cuidado,
no es esto? Pero tu afan
calma y tu loca impaciencia,

ue ya ves en lu presencia
g tu mas firme galan,

Cra. Siempre el mismo. Siempre haciendo
alarde de buen humor;
siempre con bromas de amor,
siempre gozando y riendo.
Dichoso ta! Mas confieso
yue si que ¢s broma no viera
cuanlo dices, no pudiera...

Gus. Ahora me sales con eso?
Pues bonilo genio gasto

ara bromas! Yo bromitas?

Vo lo digas, que me irrilas.
Vamos, de oirlo me aplasto,
y en fosforo me convierto.
Soy un mozo muy formal,
lo entiendes?

Cra. Pero que? Hay Lal!
Gus. Justamente.
Cra. Mas no acierlo...

Gus. Pues que acerlar liene poco.
(La. Pero de veras hablabas
al decirme que me amabas?
Vamos, la Le has vuello loco.
Gus. Loco! Loco segun trazas
has de volverme, cruel!
Ingrata, perjura, infiel!
Ahora me das calabazas?
Son las primeras que cuento,
que las tuve por quimeras;
mas para ser las primeras
amargan que es un portento.
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Cia. Ja, ja! Perdona si 4 risa
me mueve ver Lu locura,
qué repenlina lernura!

gus: Es que yo amo muy aprisa...

~causar lu admiracion
no debe mi poca calma,
que tengo de paja el alma
de yesca el corazon.

(ra. Vamos, oi-rl'q da grima,
asi Lu amor sin reparo

, me confiesas? r

Gus. Esla claro.

Cea. Pero entonces, y mi prima?
Malilde, que deslinada

“a ser Lu esposa...

Gus. Qué esposa
ni que cuerno! Si esa es cosa
de Lodo punle acabada!

Gra. Qué dices?

GUs. Si hemos tronado
hace un rato. Liberlad!
Busque su.comodidad
cada quisque. Es escusado,
la dige, que en adelante
sigamos haciendo el bu;

‘ni Le quiero, ni & mi ta;
eunque & vivir. Con Lu amante
vele, y por tu amor perdido

-mo creas que me alboroto.
Nada, hija! Ne falta un roto
nunca para un descosido.

Cra. Pero, Gustavo, en Li eslas?

Y pap4, gha sabido?...

Gus. No...

Cua. Vamos, cuando digo yo
que sois locos 4 cual mas!
Eh! basta de tonterias.

Ella es una nina, y creo...

Mas al fin, segun deseo
08 casareis. :

Gos, No en mis dias.

Cra. Eb! Qué sabes! Eso pronto
se pasara. :

Gus. Que siquieres!
Cua. Si digo...
tivs, No me exasperes.

Pues hombre! No soy Lan tonto.

Ahora por hacer Lu gusto )

iré & cargar!..
Cra, "~ Bien esta.
Gus. Como que esld bien? Pues ya!

Esta muy mal!
Cra. Pero ..
Gus. Justo!

Muy nial; porque ya que tiene

a su Carlos que la adora,

dele su mano en buen'hora
. que es lo que 4 entrambos conviena.
ltx. Como! Carlos? Eh? Qué has dicho?
bus. Mas sin ver que me rebajo,

querer que yo de espanlajo

me ponga, es raro capricho.

Y creer que capaz soy...
Ca. Pero Carlos!...
s, De servir...
Cia. Oh! Dime... ;
livs. De hazme reir...
CLe. Dios mio! Sin alma estoy.

Gus. Cosa es que me pulveriza.

Cra. Pero, ghablaras?

Sus. ~ Y muy allo
Que de pensarlo me exallo
Y me reduzco a ceniza,
Despreciame La, eruel?

Crs. Pero habla ..

Gus. Y un vaso lleno
dame de mortal veneno,
de acibar, jalapa o hiel!

. Mitame con plomo 0 hierro.

Cca. Pero, Carlos, que agopia!

Gus. Y si asi es mas.lu alegria,
dame morcilla de perro.

Mas no-pienses que be de hacer
un pipel tan desairado.

Cra. Pero habla, babla...

Gus. . Si ya he hablado.

CLa. Quién es é1?

Gus. Quien ha de ser?

Ya te he dicho; Carlos.

Cra. j No: Z
L me engaias; no s posible.

Gus. Ni mas ni menos.

Cra. Que borrible
duda! Pl

Gus,” Te lo digo yo
y basta; estoy enterado,

y muy bien, en esle asunto;
tanto, que punlo por punto
ella me lo bha confesado.

Cra. Ella?

Gus. Si; la sorprendi
esta larde en la morada
de su amanle.

Cra. - Desdichad a!
Ella! Se bha alrevido!..

Gus, Si;
pues vine, y viéndose ya
confundida y descubierta,
me conlo la historia cierta
de su amor de pé & pa.

Cra. Y dijo... :

Gus. Que la gqueria;
pero que él desesperado
del enlace proyectado
conmigo, pensado bhabia
en espalriarse, y para eso
Llenia arreglado un plan
de viage... y... no sé... asi estan,

Cea. Dios mio!

Gus. Yo te confieso
que eslaba en el enredijo;
porque yo cazo muy largo
¥ no es facil... Sin embargo,
como de ello no me aflijo,
pues qu¢ Lu amor hicia mi
conozco, les he dejado
sin darme ningun cuidade.
Yo solo le quiero 4 ti.

Cra. (Conque se marcha! jMe deja,
cuando en su amor me abrasaba!
iCuando lo sacrificaba
por él Lodo, asi se aleja!
iCuando loca he preferido
ver 4 mi padre muriendo,
al mismo cielo ofendiendo,

4 perder mibien querido!
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iCuando en fin, hoy afanosa
despues de tante sufrir,
crei poderle decir,
mi padre me bhace tu esposa,
asi mi esperanza mata
tan cruelmente! Dios mio!)
Gus. jConque ves que lu desvio
era muy injusto, ingrata!
Pero ahora que ya Lus celos,
rque eran celos, es claro,
salisfice, sin reparo
premia y calma mis desvelos.
Escuche yo de esa boca...
Cia. {Bien, bien! Pero... dejame.
Luego...
Gus. Esléd bien. Volveré,
(Lo dige: por mi esla loca.)

'ESCENA V.
Crana y CarLos, por el fondo.

Cra. Es esle el premio que alcanza
mi amor? jDios mio! {El cruel!
Pero, ges posible que en él
tal traicion quepa? Esperanza,
no me abandones. Senor,
isi Guslavo habrd mentido?

»i mi amor habri sabido,

y celoso?, Ten valor,

alma mia. El tan amante,

tan noble y lan generoso,

de crimen lanalevoso

habra sido..! { Horrible instante!

Mas, zqué dudo?y No asegura

Gustavo que esa Lraidora

le confeso que la adora?

4¥ qué prueba mas segura

puede haber de esla verdad,
ue haberla vislo en su casa?

;Oh! Mi cabeza se abrasa!

iMe abruma tal falsedad!

Tal vez Gustavo menlia

porque & su inlento conviene;

mas si asi es, ;porqué noviene

para calmar mi agonia?

Cag. Alli esta... Oh! Me alegro hallarla
4 solas. {Que ingratitud!

(en la puerta del foro.)
{Cuando en mortal inquietud
imaginaba enconlrarla,
ni aun me espera a lo que creo!
i Infiel, mi carta ha leido,
y ni un consuelo ba querido
enviarme!

Cra. i{Oh Dios! Qué veo!
Esla aqui! viene!.. Mas no;
corazon, lenle y espera;
disimulo, y lo que guiera
que oculte, lo sabré yo.

Car,. Clara!

Cra. (Veremos.) Tu aqui!

No es sueiio? (friamente,)

Can, No, Clara mia.
Que estranas?

Cra. Nada; creia..,

Cag. No volver 4 verme?

CLa. Si. (con sequedad.)

Cas . No te enliendo
Cra. Tiene poco (id.)

QUIEN PIENSA MAL,

que acertar, me has preguntado
si no vertle habia pensado,
y conteslo...
Car, (Yo estoy loco!l)
Y por qué?

Cra. Porque si mal
no recuerdo, algun proyecto
de viage...

Cag. Si, con efecto. (picado.)
(jQue sarcasmo! {Pero hay tal!)
Conque cuando yo debia
eslar ofendido?)

Cra. Pues.

Conque bay molivo, ya vés.

Cag, Y tu sabias?

Cra. Sabia.

Car. (Me gusta la desverguenzal)
Conque sabias?

Cea. Todito.
Car. Yo lo creo.
CLy. En el garlito

le he pillado. (;Oh que verguenza!
ya no hay duda jme engafaba!
Y esa hipocrita, de eierto.)

Car. (Pero senor, yo no acierto
lo que es esto!) Clara, acaba
de esplicarte.

Cra. Lo baslante
he dicho ya.

Car. iQue capricho!

Si hasta ahora nada has dicho. °

Cra. No diré mas.

Cag. Adelante;
mas yo diré francamente,
que me estrafa, por mi vida,

" gque sabiendo mi partida
estés tan indiferente.

Cra. (Se ha visto mayor descaro?)
Pues dime... Pero mejor
es dejarlo... Si sefior.

Cas. Ah! ;Te callas! Esta claro.
No puedes hallar razones
que tu conducta disculpen,

y asi, porque no Le culpen,
eludes esplicaciones!
;Es buen método!

Cra. (iTraidor!
No sé como me conlengo!
Pero callando me vengo
en este inslanle mejor.)

Car. Ya se vé, como bien sabes
que eres la sola eulpada,
permaneciendo callada

evilas...

Cra, Basta; no acabes,
Me reliro.

Cra. LAsi Le vas?

.Y piensas que he de sufrir?..

Crs. Pues no? 8i agui ha de venir
quien le importa mucho mas!

Car Quédices?

Cia. Mas no te asombres
de ello, que la culpa es mia
(Oh! Bien mi padre decia;

ue falsos que son los hombres!)

Car. Clara! Tu malarme quieres!

Cea. Goza, goza en Lu Lraicion!

Cag. (Tiene mi padre razon;
ique falsas son las mugeres!)



ESCENA VI

Caneos; despues EuGen1o; por el fondo.

an. Pero sefior, jpodraser.
o BEando la adoro, jay d_e mi!
que pague mi amor asi?
Mas que estrafo, si es muger!
Iras de lanto sacrificio,
tras lanto amor, tanto bien,
solo encuentre ahvra desden?
iEs para perder el juicio!
Fue. Garlos, de verie me ?legml
. y mucho, por vida mia,
esloy loco de alegria!
(. Yo Lengo el humor mas negro’..
kue iGuanlo ansiaba Lu presencia!
He encontrado 4 la que adoro.
(as. Y yo de mi amante, lloro
la eruelindiferencia.
gue. Pero oye, lo mas estrafio
es que esla agui mismo _
CaR. : . 4Quién?
Eue. Aquella, mi dulce bien!

A quien no be visto bace un afio,

Csn. Ah! 8i: pobre Eugenio! Aquella
que del mundo te alejo,
porgue cruel desprecio
Lu amanle y lierna querella?

Foe. La misma, Carlos! Dios mio!
jQué dicha! jLa he vuello & ver!
Y ahora juro de vencer
su indiferencia y desvio.

Porque li me ayudards? ¥
Lo espero.

Can, Cuenta conmiro.

Eve. A fuer de leal amigo
Y como primo ademds.

Car. jPrimol.. Pues enlonces, jquién?
jAbh! Ya .. Serd por venlura?

lve. La prima de lu fulura,
4Qué te parece?

Cas. Muy bien.
Pero sabes?

Eve. Todo. Vaya!
Gustavo me dijo que era...
iOh! Mas como ella me gquiera
yo sabré lenerle 4 raya.

Pero y La?

Cas, - ‘Soy desgraciado.

Eve. De veras? Pues no creia...
Tengo pruebas, 4 fé mia,
para creerle afortunado.

Can. ¥ cudles? ;Oh Dios!

UG. - No pasa!
iVaya! Con esa salimos,
cuando esta lardela vimos
escaparse de lu casa?

(ar, De mi casa? Esplicale.

Eve. Estabamos aguardando
que Le alaviases, cuando
quiso huir... Y ya se yé!

Luego Lu padre que entraba
al mismo liempo:.. Pero ella
0 mismo que una centella;

_ trisl.. Se escurrio.

AR, Y bien, acaba.
Ete. Yaacabé. No hay mas. Se fud.

4. Y estds seguro?

MAL ACIERTA.

l?u:

Euve.

Dig,
Car. Cielos! Mi padre!
Eve.

Dig.

Gus.

Gus.

Cra,

Euve

Estoy fijo.
Si, Gustavo me lo dijo:

¥ quién era,

Lo veré.

Don Diego!
Y yo que no me acordaba!

Car. Eslo solo me faltaba!.. (vase.)
Eve. Que viene. :

ESCENA VII.

15

Dichos, Don Dieco, Gustavo por el fando.

sl No esta! jReniego!
Yo le encontraré, y castigo
daré 4 su desobediencia.

_ A su perdicion camina,

Y pues no hay quien le delenga,
pues ni atiende mis consejos
ni mis ordenes respela, s
Yo mismo le salvaré
sind de grado, a la fuerza!
Vengase usted, don Guslavo,
Vamos al salon.
Que tema!
Quiere usled dejarme en paz?
Se me entumecen las piernas
de tanlo correr. jJesus!
1Si es una devanadera!
. Yamos, digo.
Voy al punlo.
Si al fin me levéara 4 cueslas! {vanse.)

Eve. Pobre Carlos! Advertirle

no pude... Pero, iqué intenta
don Dieg.? jDe donde nace
ese horror que manifiesta

al mundo, y & cuanto puede
dar a Carlos de él idea?

No hay duda; en su pecho esconde
un secrelo que le fuerza

& obrar con él de ese modo,
Quiera Dios gque engafio sea!
Que digno es de compasion
quien sumido en una elerna
tortura, el dolor ahoga

y el ardiente llanto seca,

por no descubrir la Haga

gue su corazon lacera.

Cra. Eugenio aqui!
Eve.

Cielos! Clara!
Gracias mil doy 4 la estrella
que su planta de vsted guia,
ues me concede benéfica -
a ocasion... 2
(con [rialdad.) Dispense usled;
pero alla dentro me esperan,
COLI'O... »

Eue. (deteniéndola.) Por favor, Clara:

quédese usled. Se lo ruega
quien ha un aiio que no vive,
porque no es vida la ausencia.
Quien por trocar sus _£nojos,

no en amor, que ambicion fuera,
solo en compasion, daria
gustoso la vida entera.

Cra. (Dios mio! ¥ Carlos en lanto

donde esla?)
: Quién en las lierras
remolas, donde arrastré
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Cra

EuG.

E0G.
Cra-

{1}

su desgraciada existencia,

no ha tenido olra esperanza,

no ha alimentado otra idea

que la de poder un dia,

mas feliz, volver & verla.
Eugenio, yo le agradezco

cual siempre la preferencia

que me concede en su alma,
pero por mas gue lo sienla,
debo decir...

(tristemente ) Lo que bha un ano,
no es verdad! Me ahoga la pena!

Qué he becho a usted, para que siempre

tan cruel conmigo sea?
Crea usted que sentimiento

‘me causa ver su lristeza.

S6 que me ama usled, E_ugeniu,
como 4 un angel en la lierra;
todo cuanlo de suamor
me ha dicho, lo comprendiera
sin oirlo, porque s¢

a donde una pasion llega.

pero el cielo no ha querido

que corresponder pudiera

al amor que le inspiré,

y sabe Dios que me pesa.

k! entre nosolros puso

un abismo, balla inmensa

que no es posible salvar!

Balla que usled no respela,

pues sin miramiento alguno

la quebranta y atropellal

Balla en fin, de gquien ahora

soy yo la unica defensa,

y que sabré bacer tan fuerle
ue 4 Lraspasarla no vuelva.
Y es el odio, no es verdad?
No, Eugenio. La amistad. Esa

es la balla; es el deber

que de mi lado le aleja.

Ignora usted por ventura?..
No, todo lo sé. Es mi estrella

Lan falal, que ni el consuelo

de ignorarlo, ay Dios! me deja.

Tiene usled razon, exisle

un deber sobre la lierra

que me priva de miamor,

de mi ser, de mi exislencia.

Un deber para quien nada

hay que resistirle pueda,

Yo adoro 4 usted, la idolatro;

pero usted, que amor profesa

4 quien se nombra mi amigo,

me aborrece y me desdena.

Qué imporla que de su amor

indigno mi amigo sea?

Es mi amigo. Qué, que vaya

cacareando por do quiera

sus cilas y sus favores,

sus palabras y sus quejas?

Es mi amigo y yo no debo

sino escuchar con paciencia.

Qué importa que mientras él

con su pasion de usled juega,

llore yo mis desvenluras
sumido en onda Lristeza?

Nada; es mi amigo. Tal vez

de una amistad verdadera

no me unen a4 él los lazos;

(QUIEN PIENSA MAL,

Cra.

Evc.

Cra.

Die.
Can,
Gus.

Dig.

Can.
Cra,
Eve

Gus.

mas, qué importa que asi sea?
Eso al mundo no le consta,

ni 4 usted tampoco; no observa
sino que juntos salimos;

que el de mis brazos se cuelga;
que al verme alarga la mano,
que me abraza y me tulea.

Es baslante. Y si me alrevo

& acercarme 4 usled, 4 hacerla
la confesion de mi amor,

usted mi audacia reprueba

Y grila uste horrorizada:

su amigo! Ob Dios! Qui¢n ereyera
tal traicion! Y no comprende
que es el amor quien me lleva

a sus planlas, y el deseo

de hacer feliz su existencia.
Basla, basla. Y usted cree,

ya que olro medio no encuentra,
que ultrajando asi al que adoro
alecanzara mi clemencia?

selle usted el labio, Eugenio;
nunca tal de usted creyera.
Todo es inultil, De hoy mas
suplico 4 usled que no vuelva

4 importunar con sus saplicas

& quien, aunque falso sea,

no puede amar mas que 4 un hombre

porque s suya el alma entera.
Y asi se va usted? Dios mio!

{iuanlo su enojo me pesa!

No, Clara, no; yo estoy loco.

De cuanlo dijo mi lengua

nada es verdad; se lo juro.

Pero su perdon conceda

4 quien postrado de hinojos

4 sus planlas se lo ruega. (se arrodilla.)

Todo es inutil.
ESCENA VIl1.

Dichos, o~ Digco, Canros, Gustavo,

Qué veo!
No es ilusion.
Santa Tecla!
Tu fiel amigo & los pies
de tu amante firme y bella!
Infames!
Cielos!
; Qué es esto?

Pues digo! El mosquila muerta!
Congque apenas le presento
te cuelgas ya la prevenda?

Cag, Evgenio, de tal infamia

nunca eapaz le creyera.

Eve. Carlos, lu tambien, Dios mio!
Gus. Y yo. Por Sanla Teresa,

juro gue salisfaccion
me has de dar de tal ofensa.

Euve. Salisfaccion bien cumplida,

Can,

Eve.

Dig.

tanlo mas, cuanlo que muerla
la pobre esperanza mia
en esta enlrevisla queda.
Qué dices? ’
Carlos, ba puco
infeliz dijiste eras?
Pues bien, los dos seremos;
no me ama.
Cielos!
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. CAR. De veras?
No me engafias?
Eve. No, 4 Gustavo
adora consfanle y tierna.
Cas. Mienles!

Evs. Como!

Gus. Santos cielos!
Me ama!

Einte Fortuna adversa!

Eugenio, te has enganado,
no es verdad? Di; pero apriesa.
Eve. No, Carlos, no; por desgracia
no cabe duda. Ha sido ella;
ella misma quien me ha dicho,
sin reparar en mi pena,
que siempre suya seria.
Gus. Bendila sea lu lengual
* Yoy corriendo... Oh Clara hermosa!
Csr. Sera cierto? Infame! Apenas
puede dar crédilo el alma
4 tal traicion!
Die. Ya ves si eran
infundados mis recelos.
Ven, Carlos, hbuyamos de esta
emponzofnada mansion
do la mentira se alberga.
Cag. Un momento, padre mio.
(Le ama! Me vende la perfida!
Y he de consenlir... No, nunca.
Ahora veremos. (sale precipitadamente.)
. Espera.
Donde vas? Carlos, Dios mio!
Qué ird & hacer?

ESCENA X.
EucExnio, despues MATILDE.

Die

Eve. . Falal estrella
que sin cesar me persigues
y en todas partes me-asedias,
cuindo de mi padecer
podré verte satisfecha?
No es 4 Gustavo, no hay duda;
es 4 Carlos a quien ella
ama. Y yo, lorpe!.. Dios mio!
Pero si asi es, jcomo es que esla
tarde vimos 4 Malilde
que escondida con la vieja
estaba en su misma casa’
Pues si su amanle no fuera,
4 qué lal misterio? Vamos,
se Lraslorna mi cabezal
Corramos 4 averiguar...
Tal vez aun tiempo sea.
Mat. Oh! Salvele usted por Dios!
Corra usted! Dese usted priesa!
Se quiere balir,
Eve. Quién, b
Carlos?
MaT. Carlos. Y por mi! que flema!
_ Vaya usted! Ya sera larde.
Eve. Voy corriendo.
Mar, Aqui 4 la fuerza
traigale usted; es preciso
que yo al momento le vea,
Eue. Bien. Aqui yendra. (Oh! no hay duda,
fué infundada mi sospecha!)
-

'ESCENA XI.
MatiLoE, despues Cantos, Everxio,

Mar. Pero estd loco? Dios mio!
De donde nace su rabia?
Qué he hecho? Si estoy en babia!
Qué causa lal desvario?
Celos son!'Celos crueles ;
la causa de sus enojos.
Pero qué, no vié 4 mis ojos
do quiera seguirle fieles?
No vio mi anhelo constante
por encontrarme & su lado?
Y con su mirar airado
no se troco el mio amante?
Pues qué mas quiere? No sé.
Yo le amo, pero no alabo
que male al pobre Guslavo, .
sin porqué pi para qué.

Csr. Déjame. (foro.)

Eue. Yo te lo ruego.
Enlra, amigo mio, Si.

Tal vez encuenlres aqui
mi fortuna y Lo sosiego.

MaTt. Ah! Gracias, Dios mio! Ahora
no se balira.

Car. Podria
saber yo, sefiora mia?..

Mat. Lo que quiero?

Cas. Si sefiora,

MaT. Muy bien. Pues voy & esplicar
la causa de mi deseo,
ya que usted, por lo que veo,
no la quiere adivinar.

Car. Adivinar? (admirado.)

MAT. (con coqueteria.) Justamente.
Uslé adivinar debiera...

Car. Bien; pero sea lo que quiera (¢mpaciente,)
ruego g usled que pronlamente
se esplique. Porque en mis venas
la sangre arde.

Mar. Y el molivo
de ese furor?

Cag. (Por Dios vivo!)
Son cosas del todo agenas
4 su deseo.

Mar. No tal.

Lo sé todo, caballero;
todo, y renirle 4 usted guiero
por su caracter fatal.

Cag. Reiiirme?

Mat Justo, tal vez,
juzgard usted ese duelo,
sin pensar que hay en el suelo
quien padecera...

Car. Pardiez!
Cosas son, Malilde bella,
esas de que usted me culpa,
que tan solo las disculpa,

mi opaca y falal estrella,

Mar. Y si error fuéra no mas
lo que usted cree desgracia?

Cag. Error? Me gusla la gracia!
Mis ojos yerran?

Mar. Quizds.

Cag. La burla viene en mal hora!

Mat. Burla! Merecia uslé
que asi fnese:}mr mi fé.
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Mas no estoy de burla ahora...
Cas. Y sostiene usted? :
Mar. : . Sestengo
que al pol:‘re lilusl}avq, no

ed matarte,
debe ust e 2 On)
No se como me conlengo!
Mar. Lo dicho; y si de tal modo
le defiendo, es que segura.
estoy, que & la sepultura '~
ird inocenle de todg.
Casn. Inocenle! Y si yo digo

Can.

que es un Lraidor! Un malvado!

Que la dicha me 'ha robado
de la amistad al abrigo!"
Si digo, pues, que'es eterno
mi dolor, que mi esperanza
es lan solo la venganza
aunque le oculte el infierno.
Tomara uslé aun su défensa?
Mar. ¥ sidigo yo, que sé
que equivocado esth usté) -

pues no es cierlo lo que piensa?

si digo que el solo dueno ™™ '
del'amor que lanto ansia
eg.usted. AL -
“Can Yo! b
Mur. Todavia
proseguird en el enipeno
de balirse? 5i aseguro
que aquella & quien usted ama
lagrimas de ‘amor derrama
por usled; y sile juro
que hoy al sabér su parlida,’
que impedir le era imposible,
comprendio cuanlo es terrible
ver la esperanza perdida?..
Y side esa escena eslrafia
me oye usted decir con pena
que la apariencia condena
pero que'tambien engana, .
dudara usté aun?
Cun. Nosé...
no sé; creer 4 usté ansio!
Si fuese verdad! Dios mio!
Matilde!... fi
Mart. Si por mi £é.
Carlos, mi labio no miente,
solo'ha dicho la verdad.
Mas basla ya, por piedad.

Hacerme hablar mas no intente. '

Gar. No, no, Matilde; la creo,
la creo: y tranquila el alma
cobra la perdida calma
cumplido ya su deseo.

A usled se lo debo todo.
Oh! Corro, corro 4 decir..

Mar., Y... Cielos! se va usté 4'ie...

Car. Si senora. :

Mar. Y de‘ese modo!..,
Pues que, ilan poco mérece ’
quien la paz ledevolvio?

Csir. Ah! Perdone usted. Lol

Mar. 28 aNo,nol 5 Y
que esas pasadas romncillas
olvidara. Aoy LA

Cir, Bien, consiéntg:

Mar. No es bastante; juraménlo

QUIEN 'PIENSA ‘MAL,

haga usted, y de rodillag,
sino, no sale de aqui. 70
Can. Bien, lo juro. (8¢ arrodilla.)
Mar. Y yo lo creo.
(Ay Carlos!)

. BSCENA XL

. st 1
Dichos, CLara, DoN PeDRO, d poco. poN Dikco.

Cra. . Cielos! qué veo!
Pep, Ese es tu amanle, 3
Cra. ., Ayde mi! (se desmaya,)
Mart. Mi Lio! i i ' '
Dik. Qua es égtass oaith b s
Cag, Ay Dios!

Clara mia!
Peb. Aparte usté,

Car. Se ha desmayado! .
PEb, ~ Losé.
bie. Conque queria 4 lus dos!
Car. Pronto, =

'ep No; totfo s deé nias,

Ya vuelve, Bt o
CLa " Ay de mi! Tif
PED, - Hija mia!

Cas. Clara! volvio! que alegria!
Cra. Gracias! . " :
Cak. Las gracias me das!
Cra. Padre mio! Partiremos *
al punto. ) ol
PED. Si, sin tardanza.
(Que pierda toda esperanza.)
Maiana de aqui saldremos,
Can. Partir! partir! T, mi bien!..
Pup. Seiores.., '
Car. Dicha perdida.
Peo. Maiiana es nuestra partida,
Die. Carlos, la nuestra tambien.

FIN DEL ACTO SEGUNDO:

ACTO TERCERO.

ESCENA PRIMERA.
‘Eveesto, Mozo.

Eue. Esla fonda es un eonvento,

No saldra usted si no ofrece!”? =01

RN EIRETIT

: . Edg,

Por mas gue miro... No bay nadie.

Eh! Mozo! Baje usté al punto: 1= = o0t

y suba usté miequipage !
4 un cuarlo desocupado. !

"

Mozo. Aquel es de usled.

- Cuanto 'antes:
Por lodas partes me sicue 2
y me anonada suimagen.
Clara! Horrible pesadilla!l " ol
Cuéndo miraré trocarse
esle recuerdo asesino
por um olvido inmutable?
Desde aquella borrible noche
sienlo-una duda que me hace
padecer ‘mas que laimuerte.
Todavia no es bastante o .11
amar sin premio en la vida; o 1o

que-he de safric sin quejarme |/ o000

el vago presentimientol ™ &
que me persigue incesante? ®
Es muy cierlo que Gustayo,



para aumentar mis pesares,
dijo que Clara le amaba; ‘
cierlo Llambien que la tarde

ue estuve en casa de Canlos,:
Matilde 4 ver 4 su amante.
fue; pero a pesaride Lodo,

no b Dot qué inesplicablels) it vy

aprension, juzgo que aquello .

fué un sueilo, si. Imperdonable i 1) /

fuera mi loca conducta vyl 12 Tl

si Clara y Carlos se amasen,

No sé por qué, todg el dia, .

pienso en ello. No, no es facil ;

equivocarse, sabiendo :

que Gustavo erasuamante. -

De todos modos; yo al puato | -

sali de Madrid; en Cadiz |,

estoy, y marcharme quiere

para siempre... lnesplicable: |

destino el del hombre! Quién.

me digera aquella larde

que despues de‘estar un ano

ausente de mis pesares, .

pusiera mi planta, necio, .

en su casal Pero fagil | .

_ era la equivocacion;:

anles de que yo lornase

4 Madrid, don Pedro aun

Marqués no era, ?
MozO- Eliequipage.
Euvc. Esta bien R Tl B
Gus. Voy..s,pero eielos! |, ) :
(sale del cuarto dela derecha delactor.) .o
Esa nariz!., Ese aire!l . Tt ;

Es Eugenio... Que oeurrencial raM
(va por detrds y le tapa los ojos con las das manos,)
Quién soy! Quiensoy®t i =l
Eue, Cielos! Gra £l B

Gus. Hablel
"'E_scl_amu."_ _
Gustavo, Eugenlo. Ing
Fue. Guslav,of

Gus. El mismo, Eugenite: o
Pero que pronlo acerlastel

Euc. (Estara aqui Clara! Adios!

Gus. Espera. AGHT

Eue. Noiio

Gus. No seas cafre!
Hombre, encuentras & un amigo
y sin querer abrazarle,. . ©
le quieres marchar! A menos
que alguna cita,.. Tunantel|

Eue. No, pero..

Gus. Cuéntame, hombre.
Qué buenos vienlos e lraen
por Cadiz? i

Eve. Viajar.

s, - Es claro.

Eue. Y i, como estas?,.. .

Gus. Es facil
conoeerlo; yo he venido
con mis primas de viage.

Eug, Clara esta aguil .

Gus. Y Matildita
tambien; y ltambien el padre:
Sabes bien que aquella noche
determinaroni marcharse.

MALAGIERTA:

Nada, chico; diche y. hecho.

ya estAbamos en camines .

Y a? o |
fue.
de la causa de mis penas, .

Gus. Por cierlo que mi Claritla,
a poco de despreciarte| . ;1 |
por mi, segun tiy digiste
chico, me hizo unosi desairves;
que ya le quiero un recado!

Eve. Pero Gustavo, lasabes -

que le quiere, O solo...

Gus. ; ‘i

Pues me gusta! Yo soy fragil,

pero no tanlo, que vaya B il

sin mas ni mas & pensarme .

que me quiere una mMuger .

sin habérmelo dicho anles. .. |

Gus. Claro esla!
Eue.
Gus.

Ah! Gracias
~ Calle!
Ta me das las gracias. Ta, |
que la quisistel.. ;. = :
Eve.
que me figuré gque & Carlos
amaba y ..

Gus. Ji! ji! Qué lance!. .
L Nada. Matildita y Carlos ...
se aman. Pero nadie sabe
. donde se marcho ese picaro.

Fue. Enlonces, por qué no latian
juntos sus... ; g

Gus. Corazoncilos?
. No lo sé. St ) 4
'Ev6. - Carlos, swamante, |
| estd con vosolros?, .
{Gus. L Gal fis
| En esta cindad no hay nadie:

i mas que Clagita y-Maltilde,

. y don Pedro y .e.,sl,g-jaqige-_
iEun. Dime, Guslavo, y si Clara.
y Carlos?.. :
|Gus. ime.

Eus. . Se.amasen?
Gus. Hombre, no seas cernicalo.
4 Matildita en la casa

de nueslro amigo?.. Baslanle:
no es esto? Que, i ng,viste, |
4 Carlos arrodillarse; .

4 sus piés? Lo,queno,acierto
es por qué su tio, infamel

los separ0, y por gué el atro
4 su hijo...

; i No visle Lu aquella tarde.

2 Bien; basiante:
sé ya; me has guitado un peso
horroroso. \ 1k
Y 4 embarcarte

| Eue

!Gns.

. '¥a
'Eue.
Gus.
! juntos.
'Eve.
Gus

s? i
Probablemente..
Iremaos

Qué, os vais?
. Disparate!,
Yo decia &4 pasear

en una lancha.

A los (res dias cabales {OY 4

i Wl -l
Yo quise apartarme oo o

y en ella vengo a.estpellarme. 16 oo

Comol
Evc. Ah! Conque enlonges, Lg guiere?

Ha un instante’

1
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Eca. Es ya larde
y me voy.

Gus Te vas?

Eve. Y Clara

esta buena? -

: Si; pasable

como dicen los modernos

aristarcos. Pero, ::n;lef

& ti qué te importa?..

Eue. E Nada.

Gus. No me ocultes que Ia amaste.

Eve. Ya paso.

Gus. Pues esld mala;
bastante mala, y su padre
esla que bufa. Matilde
lambien estd mala. Hace
ocho dias que ninguno
habla palabra. Yo, antes
hablaba que era un contento;
ahora ni pizca. Acompaname.

Eve. No me es posible. En mi cuarlo
tengo que hacer.

Gus. - _Ah verganle!

Gus

Eve. Si algo me-aprecias
no digas, Gustavo, 4 nadie
que me bas visto.

Gus. 1 Secrelilos!
Eve. Adios. :
Gos. Adios. El te salve!

(vase por el fondo.)
ESCENA Il

Dox Pepso, Craga, MaTiLDE, por la derecha.

Pep. Clara mia! ven. Qué lienes?
La suerte lal vez lo quiso.
Ven 4 mi lado; es preciso
que Lus pesares refrenes.
Qué te falta? Aqui,’en mis brazos
gozaras de dulce calma. -
Ay! No eslés asi, que el alma,
mi Clara, me haces pedazos.
Ven, si; la naturaleza
aliviara tu tristura;
ella roba la amargura
4 la desgracia que empieza!
Cra, Ay! ’ -
Peo. ~ No me oyes, hija mia?
Cra. Si, papa. :
Pep. Pues si'me atiendes,
por queé callando me ofendes?
Bien sé que la suerté impia
Le demostré gque en el mundo
no hay quien Le quiera cual yo;
mas si lal le demoslro,
con razon, Clara, me fundo
al decirte que & mi solo
me quieras. No ‘es ‘egoismo;
que Lu pecho por si mismo
sabc que en mi dmor no hay dolo!
Mar. (Abora lo comprendo; necia
de mi! Torpe! Ya no ¢reo
que ama a Gustavo, pues veo
que sin cesar le desprecia,
Ama a Carlos, y por mi
ausentes estin los dos.
Como hacer! Bien sabe'Dios
que tal cosa no crei!)

QUIEN PIENSA MAL,

Cag, Usted por mi afecto olvida

4 Matilde. Mire usté

que lriste esta. Bien se vé

que aqui la falta su vida.
Pep. Hablas por Carlos?
CLa. Quisiera

que fueran felices.
PEp. A
A tu padre nada ya!
Cra. Oh! Si... mi amor!
PED. Bien, espera.

Matilde, alegra el semblante.

Sal con Gustavo & paseo;

distraete, porque veo

que eslas peor ecada instanle.

Yo nunca fui rencoroso;

te he procurado dar gusto;

¥ aunque mi genio es adusto

quiero mucho'Lu reposo.

Alegraos, hijas mias!

en mi teneis un amigo.

Quereis pasear conmigo?

Afuera ?enas impias!

Crs, (Me da lastima! Le adora!

Yo quiero hacerlos felices.)
Pep. Vamos, Malilde, qué dices?
Mar. Nada tio. (Clara Hora!)

Clara!

Cra, Matilde!
Pep. Por Dios,

que me van & hacer llorar!
Mar. (Cuanto se deben amar!)
Pep. Valeis 4 cual mas las dos.

Venid, iremos al puerto.

Mar. Tio!l.. Vaya usted con Clara,
qué & mi'no me aprochara

el aire. (Que hacer no acierto!)
Cra. Matilde! (Temblando esta.)
Mar. Hasta luego. (Es lo mejor.)

(entra en la derecha.)
Pep. Vendras conmigo, mi amor?
Vamos.
Cra, Oiga usted, papa.

ESCENA V1.
Don Pepro; CLaga,

Pep. Qué quieres, dime?
Cra, Atencion.
Pep. Ya te la presto, babla pues;
pero no olvides:quién es
4 quien das tu corazon. .
Crs. No, ?apa, paso al momento
aquella loca quimera;
un capricho de nifa era,
Y no me robo el conlento.
Siahora le suplico & usté
que me escuche, si me estima,
es para hablar de mi prima.
Pep. Habla, que te escucharé,
Cra. Desde aquella noche horrible
para ella, no respira;
sin cesar llora y suspira;
{'r__es su pesar indecible.
0 he observado 4 sangre fria
lo que sufre, ¥y me dd miedo,
y francamente, no puedo |
ver prolongar su agonia,
Que ella ama 4 Carlos, es llano,



que él la quiere, lo es tambien,
y matarlos no esl4 bien
r un capricho liviano.
gioilego a hublarla, sus ojos
de lagrimas mil se llenan
que & verlerse le condenan
dandome, sefor, enojos.
Ausenle del bien que adora
sufre horrorosa Lortura;
solo tiene una ventura;
¥y es que cuando quiere, llora.
En el aire, en su aposento,
en cuanlo pisa su planla,’
de su Carlos se levanta
el inolvidable acento.
Y ese acento de pasion
ue con galas de amor visle,
e su mente donde existe
rechaza su corazon.
No le olvida ni un momento,
y cuando de amor delira,
hasla el aire que respira
es de Carlos-el aliento ;
la planta, la flor, el rio
fingen su imagen amada...
Y cree verle en la alborada,
en las golas del rocio; :
sin él no puede vivir;
sufre en silencio y le llora;
Y pues que lanto le adora,
oh! cudnto debe sufrir!’ =~

PeD. Clara! Clara! e

Cra, La pintura -
hice al vivo, padre mio!
porque sepas el impio
mal que causa su amargura.
Ahora bien, pues sufre tanto,
¥ pues bacerlo podemos,
Justo es, papd; que troquemos’
en risa su amargo llanto.

Pep. Si hay algo que en mi consista
desde abora lo concedo;
mas juzgo que en nada puedo.

Cia. No 4 mis roegos se resista,
quien lanto, papd, me quiere;

Pep. Habla,

Cra, Y bien; usted no ignora
que Carlos, senor, la'adora.
Malilde por ¢l se muere,
separados, bien se yvé

ue sufren; él sufrird...
pues no hay remedio ya...

Pep. Qué!

Cra. Concédasela usté.

Pep, Comprendo tu sacrificio;
que lienes un alma, Clara,
que cualquier hombre envidiara.

Cua. Es decir, gque oyo propicio?

Pep. Inutil, Clara, esdecir

ue comprendi Lu intencion.

Cu.%nlonccs mi pelicion...

PED. Yo no puedo consentir.
pues amas a Carlos.

Cra, No 4 fé.

Pep, Me mientes!

La. No, padre mio.
Fué un capricho.

ED. Y el impio
te olvida!
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Cra, Yo no le amé.
Chocome, si, su talento;
¥ no menliré, si digo
que le 'uzgu@ mas amigo
que debiera. En el momento
bablé 4 usted, y fué locura
que causd de ambos la pena,
locura que se condena
haciendo ahora su ventura,
Prp. No, Clara, te minlié amor,
yamaba & Matilde.
Cra. ' Dbigo
que le juzgué mas que amigo,
pero sin causa, sefor.
Asi que cuando adverti
que se amaban, 4 olro hombre
di esperanza, que,...
Pep, Su nombre.
Cra. Eugenio Benameji.
Con él me reconcilié, .
y en prueba de que no miento,
hasla creoque al momento
le di mi palabra y fé.
Pep. No es posible. :
Cra De ese modo,
usted nos hara felices
4 los cualro.
Pep. «Que dices?
Cra. Que, consiente usted?
Pep. No enlodo.
Tu amas 4 Eugenio?
Cra. El me adora.
Pev. Pero ... _
Cra. Yo hacerle quiero
feliz.
Pep. Te merece?
Cra. Espero
que si.
Pep. No olvides ahora,
Clara, que no hayningun hombre
en quien se pueda fiar,
sin que pruebas llegue 4 dar
de suamor mil... No te asombre!
Hice una vez la intencion
de separarle de mi.
Pero yo no huiréde ti.
Cra. Quel.. .
PEp. Sin esa condicion.
A mas, si L4 no le quieres,
por que? Sl
Cra. Premiar su carino
quisiera. AL
Pkp. Pues bien, te rifo...
Por cambiar de pareceres.
La muger, cuando 4 un mortal
entregue su amor, su mano,
debe amarle mucho; es llano,
que el amor, sinoes un mal.
Asi deja 4 mi coneiencia
obrar, Clara, en este asanlo,
que este, bija mia, es un punto
de 'saber y de esperiencia.
Cra. Pero Matilde sufriendo
ésta enlre tanto, { me aﬂjge.
Pep. No haré mas que lo que dije,
(Yo nosé si lacomprendo;
ero habla con tal verdad!..
h! Y perderla.,.) Clara mia,
deja que pase hoy el dia
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en completa liberlad. - -1 . .~ ok

Ademas; Carlos huyo,
y no sabemos si él quiere
4 Malilde; que ella espere,
Clara, como espero yo.
Cri. Mas.,. | | '
PEu. Tu proceder alabo,
aunque mi suerte no labra;
no digais una palabra
4 Matilde ni 4 Guslavo.
Cra. Oh! No. (Mi tormento crece,
pero alienlo con mas calma.)
Pep. (O es verdad, 0 liene un alma .
que ninguno la merece. )(vase por ¢l fondo.)

ESCENA V..
Ceara, Eveenio, por la izquierda.

Cea. Va esta marcada mi suerte!
El infiel que me enganaba
al decicme que me amabal..
Mas qué le importa'mi suerte!
Goce en buen hora el amor
que enagena sus sentidos!
Pero verlos reanidos!..

Ah! No; no tendré valor!
Ya hice promesa formalt g
Mi mano 4 Eugeniol.. Ay de mi!

Fre. Cielos! Es Clara! :

Cra. : Si, si,
haré su bien con mi mal.

Euve (Valor!) Glara!

Cra. Eugenio! Oh!

Eus. Senora, perdone uslé
si atrevido me acerqué...

Cri. Ah! No ha sido nada, no.
Crei...

EuG. Basla, entiendo; todo
me lo figuraba. :

Cra. Espero
que usted se esplique. (Yo muero!)

Eve. Que me esplique? ¥ de que modo?
Si hubiera, Clara, sabido
que usted a Carlos amaba,
sefiora, segura estaba
que la hubiera perseguido;
pero Gustavo suamor
con usted me dijo, y luego...

Cra. A comprenderie no llego.

Eve. Puedo esplicarme mejor!

Cra. Eugenio, usted se equivoca;
no amo 4 Carlos ni ¢l & mi.

Eve. Eso, senora crei.

Cra. Y eso, Eugenio, ereer le toca.
(Valor!) Y pormejor prueba
de lo que digo, bace poco
que mi padre...

Eue. (Yo estoy loco!)

Cra. Ya mi voluntad se lleva,
Matlilde y Carlos se adoran,
se prolonga su quebranto,
y por adorarse lanlo
ambos en la ausencia lloran.
Pues bien, si 4 Carlos ballar
podemos, sin dilacion
los veré sin afliccion
unidos en el altar,

Eve. Como! Y usted?

Cra. Yo menlir

no debo. Enisu bien mie afanoy 110 <,
y le daré 4 usted mimana « oolvaing -
si-usted la quiere admilir, |
Evc- CoOmo! Es posible! No, no: |
tomprendo lodg, senora;.
aun no ha llegado lahora
en que sea feliz yo, . . oes o
Cra. Usted la despreciaria? | |
Euc. Por ella mi vida diera,
Clara, si no comprendiera
que nunca debe ser mia;
admiro su corazon
y le envidio por mi fé;
pero no ha nacido usté
para pagar mi pasion,
Cra. Y siyo al darle mi mano...
Eue. Clara, no la admitiria,
nunca. : 5
Cra. Posible seria?
Eve. Lo juro. N T Y
Csg. (Ah! Juntos! Villano!),
Euve. Si, Clara; la adoro & usted,
la escucharé 4 usted benigno,
pero yo me juzgo indigno ;| | ARG
de conseguir Lal merced. (e nagan

ESCENA" VL 0 00
Dichos, Carros, per gl fondoy | 11

Can. Sefnores... G0l Do) o e ¥
Cra. Carles aqui! St oo s -ldo
Cag. Estrafa sorpresa! TR TSy
De haber entrado me pesa;
mas juro T:e nada oi..

Cera. (Tiene valor el infigl I 2Bl 100
de bablarme!) ¥ como es.queal fin,
nos vemos? .. iy 0 Voot iel 6 1o

Car, En eljardin il 2 4
vi & Gustavo,absorto él ' 80, odat
de verme, me confesd TP e )
que ustedes Lodos estaban,
aqui. {is5 Danll

Eva. (No bay duda: se amaban.) . ;| -

Ca. Y & ver & usted subi yo. . i Lo
Supe que una enlermedad...

Cra, Poca cosa. X

Can. i Asiloereo;
que usted se alivie deseo...

(iLa. Mil gracias. :

Can. Es la verdad.

Cra. Entre usted, porque estard D
adentro Matilde bella.. o

Car. Estara como usted, ella ;
enlretenida. :

Cra. Ouizd;:
pero lambien pesarosa -

y enferma mi prima haestado;
usted no la babri olyidado
como & olras mil. ;

Cag. No hay talicosa.

Soy constante. ;

Cra. Oh! Bien se ve,

y usted lo es aun mas que yo.

Cag. Puede; no digo que no..

Euc. (Se quieren. no me engafié.)

Cra. Eugenio, sabeusled ya.
que mi padre vsla esperando
para hablarle? | * :

CAR, Y vamos, cuando:



es la boda?" 3
T Pronto qnizé.
Eue. Clara! Carlos! i S
CaAR. 2 Oh! Miamigo
' leal!s_' ANl

UG, Tempre, JSUEAHIES

(E;m. - 5 Como ahora
leal; como esla sefora.
Eva. A probartelo me obligo.
Cagr. Y yome obligs (tambien,

- Eugenio mio, 4 probar...
Mas no quiero incomodar:
que usledes lo'pasen bien.,

Euve. Carlos! T T
CAR. Eugenio, en buen hora
faltar @ lo que me debes,
pero.... ; Pl
Eveé. ~ Carlos, y Le atreves!
Qua. Eugenio, Carlos! e
Cax. Seforal

ESCENA Vil
Dichos, Dox PEoro, Dox Disco.
Peo. Aqui Carlos! (por el fondo.) '

Dig. ...Clara aqui! (por la izquierdd.)
Pep, Caballerp! ' a
Die. ‘Caballgro} "'

Estrana casualidad = ' "
s la'de; venir,,, "'ieiEnEEd
Pep.
Dig.
Pep. (Se han visto!) Como!
Tambien alli & don Eugenio

En efecto.

(Se han visto!) -

]
T

miro. :

Eia. Tambien,. = =

Caa. © ' (Fementidal)

Cra. (Falso!) D 6 :

Eva. - (Espreeciso.. )

Pxp. - Y0 espero
gue' usted me honrara quedandose

mi mesa. : L W
Cag, (Oh Dios!)
Dig, No puedo

aceeder... probablemente
ahora mismo parliremos.
. No es cierto, Cirlos?
Cag. Al punto.
Pev. Pérmitame usted priméro
' que le pida una péquena
enlrevista.
Die. La deseo.
Pep, Siendo asi, Clara, hija mia,
retirate 4 to aposento,
Y espérame alli, No olvides,
Clara, lo qué yo Le quiero. - S
Die. Carlos, Clara; a Dios, Eugenio! oee
Cia. (Se va sin decirme nada!) :
Car. (Ni una miradal) sty S
Eve. | Primero
es su amor que mi vénlura,
Valor. Haré lo que debo,) =~ %

ESCENA VIII,
Dox Peoro, Dos Dikgo,,

no se vence cual deseo,
¥ como yo venzo el mio

Pen. (Veremos: si s egoismo (se sientdn. )

< SAL AGtERTA: 23

. buede rogar, Clara, al eielo?) " '~
| Die. (Sin duda va 4 proponerme 7 00!
una boda; no, primero e
que aparlarle de mi lado...
Yo sé lo que hacerime teng AR 1
 Pepn, Escucheme usted, y siéntese. " P ¢
- Raro fug, senor don Diego :
el modo con que nosolros '
' hicimos conocimiento, '

Raros pur demds tadibien” -

los repetidos sucdso§

que han pasado desde entonces

hasla que hemos vuello' & vernos, '~

Pero sean los que Tusron,  ~ :

aseguro que mi aféélo :

hicia usted, es como debe;

desinteresado, cierlo ..

Usted quiza, por razones

de esperiencia que comprendo, :

ha querido que su bijo g

los paternales consejos : :

de usted obedézea, aungue

bayan sido algo seVeros,

Yo lambien, por il razones

que de relalar no es liempo,

he procurado que nunca

enconlrara mi hija ¢l medio

de abandonar, al que solo

la tendrd unamor sincero,

Ambos padres; ambos locos

llegamos 4 suponérnos

que puedenalgo 138 causas

conltra juveniles pechos,

Ambos, si, converlidos

nuestra locurd entendemos. ¢

Su hijo de usted y mi hija

se amaban; casaales hechos,

conlraliempo$ impreyistos

que ninguno comprendemos,

han separado, hace poco,

sus dos almas de su afeclo,

¥ por una providencia

0 casualidad, el cielo

vuelve al fin ‘4 reunirnos

4 Lodos bajo este Lecho,

Hubo un tiempo, en gque creia

poder Lener el consuelo

de no separarme nunca

de mi bija. Loco empeno!

Ama & olro hombre. porgue todos,

Lodos lo mismo hemos fiecho.

Maltilde a don Carlos ama;

pero le quiere en silencio,

¥ quiza su' afeclo pase

viendo imposible su afecto.

Ahora bien; mi hija fallece,

y como que casicreo : _

que fué un erfor lo que vimos

aquella floche, me atrevo

a ofrecer 4 usted Ia mano

de mi hija para el duefio

de su curazon; y si éste

sacrificio... :
Die. Le comprendo;
ayer usted no queria
verificar su himeneo
con el hombre que hoy elige
usled para ese alto puesto,
Usted el primero fué
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ue 4 su hija al aposento
llevo donde el hijo mio
era lraidor a su afeclo,
y hoy que vé que su hija sufre,
que padece mil tormentos,
¥y que sin Carlos no vive,
usted con laudable empeiio
ese favor me concede
gue 4 solicitar no vengo.

u desinterés me encanta;
en cuanlo al favor, 1e niego.

Pep. No hay mas que hablar; usted llama

egoista 4 mi proyecto;
y condena uslé 4 que sufra
su hijo Carlos en silencio;
usted, pues que se aman tanto,
felices hoy puede bacerlos
con desinterés sin limites,
niega su consentimiento
4 un proyeclo que yo nunca
pensé rebajarme a bacerlo.
Die. Hay lambien olras razones,
sin disputa, de mas peso
que me obligan A negarme
4 tal cosa, y no comprendo
como usted, que las conoce,
tal enlace me ha propuesto.
No encontré usted & mi hijo
de rodillas, segun creo,
4 su sobrina de usted
haciéndola juramentos?
No enconlré yo mismo 4 Clara
bablando con don Eugenio,
despues de dar 4 Gustavo,
su primo lambien, su afecto?
No son ambos fementidos?
No son ambos falsos! Cierto.
Y pues mi hijo fué la causa
de acibarar un momento
la salud del bien que adora,
o del que ador0 primero,
puede atreverse olra vez
4 quererla, y melellevo.
Pev. Y bien; oiga usted lo que hace.
Mi hija ta) vez creyendo
que don Carlosy Matilde
se aman ..
Die. Y puede ser cierto.
Pep. Renunciar quiere al earino
de don Carlos, y con ruegos
me ha suplicado que haga
esposa suya al momento
4 Matilde. ‘
DiEk. Eso le ha dicho? .
Pues es estraiio en efecto.
Entonces es ya seguro
que era mentira su afecto,
cuando renuncia con lanta
facilidad 4 su dueno. .
Pep. Y si yo anadiese & usted...
Die. Ne se canse usted, don Pedro;
cuanlo diga serd en valde.
Lo que solo haré en su obsequio,
es aparlarle del lado
de su hija. Caballero...
Pep. De su hijo la venlura
sacrifica...
DiE. No; comprendo
muy bien el mundo, y...

QUIEN PIENSA MAL,

PEeb. Ya basla;
he creido que primero
era la dicha de un hijo
que el egoismo paterno...
Me he equivocado. .
Diz. Tambien
yo creia en otro tiempo
gue una muger no debia
decir dos veces le quiero.
Que quiere usted! Son chocheces!..
Pep. Su respuesla...
DiE. La sostengo.
(vase don Pedro derecha.)

ESCENA IX.
Dox Dieco, MATILDE.

Die. Es necesario parlir;
hui:emos sin dilacion;
ya me falla corazon
para luchar y refir.
No, no guiero proponer
4 mi hijo boda ninguna;
su bieneslar, su fortuna
llegara al punlo & perder.
Le aparlaré del abismo
donde bundirle ¢l mundo quiere.
Hoy don Pedro le prefiere -
por razones de egoismo.
Malilde misma se holgara
de unirse con el que quiere,
y aunque amandole se muere
sacrificaria a Clara.
Mar. Le buscaba & usted, sefor.
(sale por laderecha.)
Die, En qué servirla pudiera?
Mar. Feliz, don Diego, me hiciera
concediendome un favor.
Die. Hable usted.
Mar. Se que mi tio
piensa con Carlos unirme,
y sin querer prevenirme
colma mi dolor impio;
y yo, que sé de mi prima
el amor, vengo 4 rogarle
que solo llegue & casarle
con ella, si es que me estima.
Die. Ah! Usted no quiere 4 mi hijo?
Mar. Mas que 4 mi vida, sefior,
Pero es mayor el dolor
porque ante usté me aflijo.
Cierlo es que a Carlos amé;
por una equivocacion
crei gque su corazon
era mio, y me engané.
Hoy, Clara, tal vez creyendo
que nos amamos los dos,
quiere que huncidos por Dios
nos conlinuemos queriendo.
Si usted me atiende propicio,
que ellos se casen espero;
que A su sacrificio quiero
oponer mi sacrificio.
Die. Ah!/Claral..
MaT. Si, por bacer
de su Carlos la venlura,
4 una perpélua amargura
condenaba su querer.
Y yo quele amo, y no ignoro



que solo €14 Clara estima,
quiero que aliente & miprima
el hombre gue tanlo adoro.

Die. Malilde! Absorto me deja: (1 |

no sé que conlestarlali, oo
ﬂo quisiera desairarla
que mi razon lo:aconseja,
No mas, no mas; mi.egoismo -
me logrard dominar;
aun pudiera usté Lrocar
en amor mi esceplicismo.

Mar. Y bien; pues.usted accede,

4 nadie diga miruego; :
aungue pierda mi sosiego;
mi pecho hara lo que debe.

Dig. (Que sospecha! Si amara
4 otro, y poreso?..) Y usté
se casa?

MaT. Nunca.

DiE. Porqué?

Mat. Me es su memoria harto cara.
Pudiera con mil deslices
borrarle de mi memoria ;
pienso vivir conlagloria
de haberlos hecho felices.
Nunca de un hombre seré,
pero que nadie adivine,
que & rogarselo 4 usted vine.

Die, Malilde, abraceme usté. (vase fondo:)

'ESCENA X.
MariLog, Ceaka, por la derecha.

Mar. Abora respiro tranquila;
aunque pierdo al que.amo lanto;
ahora ya, anle ellos, mi llanto | .
no brotara & miipupila.

Qué me imporla mi-amargura
si 4 su amor Carlos avanza?
Que, que muera mi' esperanza
si logro hacer su venlura?

Cea. Matilde! ‘ L

Mat. Clara; el conlento, .
vuelva 4 tu faz congojosa
Creo que seras dichosa. ; .

Cra. No cesard mitormento:: 1. -
Nadie en mi:mal es culpable
ni en mi acerba desventura:
pero aumenla ‘mi torlura;
tu conducla inésplicable: |, 100
Sé, Matilde, me robabas -
el amor porque viviaj
si es que Carlos Le queria ;
por qué no me lo contabas?

No ya que lo hagas le pido;
tal vez me hubieras salvado...
mi fuego hubieran ahogado
las lagrimas del olvido.

Mar. No, Clara, me;culpes hoy
de tu sufrimiento fiero,
sin escucharme primero
porque & esplicartelo voy.

No te negaré gue un dia
miré 4 Carlos anhelante,
con ese afan incesante
que cualquiera causaria.
Yo no sabia, mi Clara,
vueslro amoroso respeto, .
que era lal vuesiro secreto
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que nadie lo adivinara. _

Puedescreer lo que he dicho,

que no fuera mentirosa;

miré & Carlos afectuosa L

mas sin pasar de capricho.

Una noche que por mi

paso el interés primero,

al abrir mi costurero

vi una carla que esla aqui.
Cra, Para ti?..

MaT. No, para Clara.
Cra. Cielos!
Mar. Oye; no decia

4 quien se la dirigia; :
qué estrano que, me enganaral
En ella mi inteligencia

vié que él queria inclemente
entregac su amor ardienle

al suplicio de la ausencia;

y sin reparar en nada,
creyéndola para mi,

4 su casa, Clara, fui

atrevida 0 angustiada.

Tan solo por compasion

fui 4 decir que no marchase,
y que mi pena tomase,

mi mano y mi ¢orazon,

Todo eslo, sin inlerés;
verdadero, ya te he dicho,
que era un pequeno capricho
como en mi conducla vés.

Cra. Y él2..

Mar. No le vi; volvi en breve
4casa, y...

Cra. Entonces no

me olvido, ni:me engano!
A creerlo no se alreve
mi alma! _
Mar. . Pueses la verdad.
Como Suslavo decia
4 Eugenio que le queria,
¢l obro con liberlad,
y al decirle que ofendiendo
estaba él 4 Lu amoroso
afan, creyo gue.él dichoso
era... 20| i
Cra. Todo lo comprendo.
Eugenio 4 Carles ., Mas no
le vi 4 tus pies?
Mar. Creia
que Carlos se baliria
con Guslavo, y guise yo
oponerme, ascgurandole
que aquella & quien él amaba,
4 Gustavo no adoraba.
Ta entonces, Clara, enconlriandole...
Car. Quiero verla.
Cra. Oh! Carlos mio!
Perdona si te ofendi
cuando ingrato le crei.
Car. Que escucho! _
Mar. (Valor, Dios mivi)

ESCENA XI..
Dichas, Carros por ¢l fondo.

Cra. A donde esta? Quiero verle.

Car. Senora! i
CLa. Carlos, es cierto
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que me amas & mi?' "’
' “No ac:erlo'f.. :
He dejado de quererte? '
Mar. (Nada para mi!) I
Cra.

Cag.

Lo’ Se, QICTHI ;
Mat;lde me lo ha conlado, .
estabas equivoeado. !
Car. Pero con justicia, & fé.
Cra. No, yo le quiero.
Car,
Cra. Si, te amo. Pero, qué 'miro! T
Ni una palabra, SINELE
Mar. Respiro! '
Cese vuestro mal ahora.’
Usted, Carlos, algun dia
me ha dicho que me'adoraba? '
Car. Nunca, y... If
Y yo que lo pensabal

Cra.
Car.Tu, celos!
Cra. Si, los Lenia.

Mar. Esla carla, para quién
la escribio usted? ;
Cag. Para Clara.
Mar. Por una cosa harto rara
otra la cogio tambien.
Usté el sitio equivoco.
Car. Oh! Momentos venlurosos!
Mar. (Vivan y gozen dichosos,
y sufra en sileneio yo!)
Caig. Es decir que no querias
4 Guslavo?
Cra. Solo & Li.
Cag, Y yo necio, que crei! ..
Cua. Hoy tornan mis alegrlas
Eue. Se aman; no es cierlo? {aparece por el fomio.
Mat. Los dos. (en lu pueria del fondo.)

Eve. Matilde!

Mar. Eugenio! '

Eue. Ya eullendo
4 usted.

Mar. Y yo le comprendo.

Euve. Nosolros!..

Mar. A Dios!

Eue. (s¢ dan las manos. Eugenio aule.) A Dlos'
Cag, Si: pruébente mis abrazos
que es la dicha, sin enojos,
perder la vidaen tus'ojos |
volver 4 hallarla en Lus brazos.
(aparecen los padres.)

ESCENA XII. )
Dichos, pox Penso, pox Digco por el fomfo'.

Cra. No mas en mi ¢ontra arguya
males del tiempo perdido.

Car. Demos la pena al olvido.
Siempre tuya.

Cra. Siempre tuya. N
Dig, Clara! ) q
Cra. Sefior! 40
Peb. Carlos!

Die. (ap & Matilde.) (Calma!)
M7, Lloro de amor; de alegria!
Die. Hijo querido!
Pep Hija mia! "
De hoy mas Clara de mi alma
de Carlos podrasya ser,
sin pesar, sin senlimiento;
¢l me dejard un momento

| Die, Los destruyo en las mugeres;:

para poderle querer.o i 1515
Dig. Matilde! P, con ragon: i
no mereces el olvide, 1.1 < v
ya que la dicha bas’ vert:(}o 12
en mi seco corazon. i
Mar Seiior, silencio! ¢'is iaisiup o
Pep. 11eescuchu, st i aun
y de gozo salta el pecho. 3 6 (71

| Die. Malilde, padre me ha hec'hu,.,-,._.'-_-‘ ]
Senora... il B N :

amala, que vale mucho. ! .
Car. Negara usled, pad«neumof im o
que m_]uslos s0s pareceresi.. o

en lu amigo no-confio.! " wlnuin suping
ESCENA X111 '
Dichos, Gustavo, por el fondo.

Gus. Toda la familia inquiela
eslard. Si, vengoal Lrole;
anles servi de monote:
ahora sirvo de estafeta.
Tio, una carta. ©

Pep. De qmén?

Gus. Clara! Matilde! Qué es esto?
Soy yo algun trasto, algun tiesto’ /

Pep, Juslo; era un hombre de bien.’

Gus. En fin, que diablo!.. Me abraso’’
Ya no sufro.... Claramente...
Que L0 me amas, es corriente.
Vamos 4 salir del paso.

Clarita, premias mi amor?
Te ofrezco mi mano bianca

Cra. Carlos!

Cau,

CEA, Xois

(le:,

¥ si‘me desbanca?
la renuncio.’ .
“ Mejor. d on
Si Lodo ba sido un liviano! i o o
capricho... Matildej el 15 wouin oo 61
Estard hecha una ]alea ) Al
Toma. B
Mar. Renuncio lu mano.
Gus. Bien; buscaré nuevos Iazos;

no munré como quieres, el

que siempre hay tres'mil mugeres-

deshechas por mis pedazos. 4

No me importa, fué un capmcho, B

y me quedaré eon él; 1 viioon 09 in

porque no se hizo la miel /09008 0594

para la boca de... he dlcho. baao il
Die. «Para acibarar mi mal: vixkid :

(leyendo la carta que did Gustavo d u‘im Pcdro )

amé 4 Clara, y un‘error -« 0. p

me hizo aparecer Lraidor; D T

la ausencia me hace leal.» '

Eugenio parte,'y la-amuaba.

Car. La esperiencial.. i1 s

DiE. ¥anos nombres, d:

no son tan malos los hombres: '
como yo me figurabai -

Tenias, Carlos, razon; | ELRIIE

de hoy mas, creeré ¢on _]usll&‘.iu, BupIo

que no siempre la malicia sk'o
se alberga en su'corazon.

Puede Lal vez un desliz... 839 00D
Cag. Padre mio! : i HuplEn
Dig, Me heenniendadoli# ©11 ¢

Ayer fui muy desgraciado," 0113941

y hoy me encuentro muy feliz.' £ 5]




pep. Yo, aunque tal vez no me cuadre,
me convenzo, y no os asombre;
de que puede haber un hombre
que ame como quiere un padre
Tuyo, es Carlos, mi tesoro...
Tuyo... pues yo le he perdido,
pero no eches en olvido
nunca... que siempre la adoro.
Cra. Carlos!
CAR. Clara!
MaT. (No hay valor!)
Pep. Y La, Matildel..
Mar. Jamés.
Die. Es un angel, (é don Pedro.)
PED. Si, de hoy mas
parto contigo mi amor

MAL ACIERTA 27

Dig. Nuestro error fué cosa cierla,
y en la esperiencia me fundo,
si ahora digo que en el mundo
quien piensa mal, mal acierla.

FIN DE LA COMEDIA.

JUNTA DE CENSURA DE LOS TEATROS
DEL REINO.— Aprobada en sesion de 29 de no-
viembre de 1850. —Es copia del original censu-
rado.= Rafael Perez Vento.

Moxderd, 1854,

IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA,
calle del Duque de Alba, nim. 13.
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